
Agència Valenciana de Foment i Garantia Agrària Agencia Valenciana de Fomento y Garantía Agraria

RESOLUCIÓ de 22 d’abril de 2010, de la directora de 
l’Agència Valenciana de Foment i Garantia Agrària, per 
mitjà de la qual s’establix la convocatòria del procediment 
per a la concessió de subvencions a través de la sol·licitud 
única vinculades al règim de pagament únic, altres ajudes 
directes a l’agricultura i a la ramaderia, ajudes agroambi-
entals i d’indemnització compensatòria per a l’any 2010. 
[2010/4596]

RESOLUCIÓN de 22 de abril de 2010, de la directora de 
la Agencia Valenciana de Fomento y Garantía Agraria, 
mediante la que se establece la convocatoria del procedi-
miento para la concesión de subvenciones a través de la 
solicitud única vinculadas al régimen de pago único, otras 
ayudas directas a la agricultura y la ganadería, ayudas 
agroambientales y de indemnización compensatoria para 
el año 2010. [2010/4596]

Sobre la base de la competència que tinc segons allò que es preveu 
en els articles: 47.3 del Decret Legislatiu de 26 juny de 1991, del Con-
sell de la Generalitat Valenciana, pel qual s’aprova el Text Refós de 
la Llei d’Hisenda Pública de la Generalitat Valenciana, article 77.4.3 
últim punt, de la Llei 14/2005, de 23 de desembre, en conjunció amb 
allò que es disposa en l’article 13.1, lletra h del Decret 123/2006, de 
8 de setembre, pel qual s’aprova l’Estatut de l’Agència Valenciana de 
Foment i Garantia Agrària, s’adopta la resolució següent:

En aplicació dels articles 1.4 i 7.4 del Decret 147/2007, de 7 de 
setembre, del Consell, pel qual es regula el procediment de notificació 
i comunicació a la Comissió Europea dels projectes de la Generalitat 
dirigits a establir, a concedir o a modificar ajudes públiques: s’especi-
fica que a estes ajudes, no els és aplicable l’article 107.1 del Tractat de 
Funcionament de la UE, atés que els fons destinats a finançar les actu-
acions previstes tenen un origen comunitari, en el marc de les previsi-
ons del Reglament (CE) 1290/2005 i de les previsions contingudes en 
l’article 139 del Reglament (CE) 73/2009, de 19 de gener, del Consell, 
i en l’article 88 del Reglament (CE) 1698/2005, de 20 de setembre de 
2005, del Consell.

Apartat 1r. Disposicions que establixen les bases reguladores de 
les ajudes convocades

A estes ajudes els és aplicable allò que es preveu en l’Orde 
11/2010, de 26 de febrer, de la consellera d’Agricultura, Pesca i Ali-
mentació, sobre qüestions generals aplicables al conjunt d’ajudes 
incloses en la sol·licitud única dins del marc de la política agrària 
comuna (PAC) a la Comunitat Valenciana. Així mateix, tal com s’esta-
blix en l’article 2 de l’orde, són aplicables totes les normes integrants 
del marc de referència contingudes en l’annex I de l’abans esmentada 
orde i els requisits previstos en el PDRCV, tal com es reproduïxen en 
els annexos II i III de l’orde esmentada.

Apartat 2n. Crèdits pressupostaris a què s’imputa la subvenció 

El pagament de les ajudes previstes en l’apartat 1r, de l’article 1 
de l’Orde 11/2010, de 26 de febrer, s’efectuarà a càrrec de les línies 
pressupostàries corresponents al capítol IV de l’Agència Valenciana de 
Foment i Garantia Agrària, línia SE830000 (fons FEAGA), que cor-
responen a l’aplicació a la Comunitat Valenciana de la política agríco-
la comunitària. 

El pagament del complement de l’ajuda de fruites de corfa el titu-
lar de la qual siga agricultor professional serà efectuada a càrrec de la 
línia pressupostària corresponent al capítol IV de l’Agència Valenciana 
de Foment i Garantia Agrària, línia SE830000.

El pagament de les ajudes previstes en l’apartat 2n, de l’article 1 
de l’Orde 11/2010, de 26 de febrer, s’efectuarà a càrrec de les línies 
pressupostàries corresponents al capítol IV de l’Agència Valenciana de 
Foment i Garantia Agrària, línia SE832000 (fons FEADER), que cor-
responen a l’aplicació a la Comunitat Valenciana de la política agríco-
la comunitària.

Apartat 3r. Relació de les ajudes concretes vinculades a la sol-
licitud única convocades per mitjà d’esta resolució i remissió a la 
normativa estatal que conté els requisits concrets que es compliran en 
cada règim

Per mitjà d’esta resolució es convoquen les ajudes següents:
1. Pagament únic per als següents titulars de drets segons allò que 

s’establix en l’article 3, apartat 1 del Reial Decret 1680/2009, de 13 de 

En base a la competencia que me asiste según lo previsto en los 
artículos: 47.3 del Decreto Legislativo de 26 junio de 1991, del Con-
sell de la Generalitat Valenciana, por el que se aprueba el Texto Refun-
dido de la Ley de Hacienda Pública de la Generalitat Valenciana, arti-
culo 77.4.3 último punto, de la Ley 14/2005, de 23 de diciembre, en 
conjunción con lo dispuesto en el articulo 13.1, letra h del Decreto 
123/2006, de 8 de septiembre, por el que se aprueba el estatuto de 
la Agencia Valenciana de Fomento y Garantía Agraria, se adopta la 
siguiente resolución:

En aplicación de los artículos 1.4 y 7.4 del Decreto 147/2007, de 
7 de septiembre, del Consell, por el que se regula el procedimiento de 
notificación y comunicación a la Comisión Europea de los proyectos 
de la Generalitat dirigidos a establecer, conceder o modificar ayudas 
públicas: se especifica que a las presentes ayudas, no les resulta apli-
cable el articulo 107.1 del Tratado de Funcionamiento de la UE, dado 
que los fondos destinados a financiar las actuaciones previstas tienen 
un origen comunitario, en el marco de las previsiones del Reglamento 
(CE) 1290/2005 y de la previsiones contenidas en el artículo 139 del 
Reglamento (CE) 73/2009 del Consejo, de 19 de enero y en el artículo 
88 del Reglamento (CE) 1698/2005, del Consejo, de 20 de septiembre 
de 2005.

Apartado 1º. Disposiciones que establecen las bases reguladoras 
de las ayudas convocadas

Las presentes ayudas les resulta aplicable lo previsto en la Orden 
11/2010 de 26 de febrero, de la consellera de Agricultura, Pesca y Ali-
mentación sobre cuestiones generales aplicables al conjunto de ayudas 
incluidas en la solicitud única dentro del marco de la Política Agraria 
Común (PAC) en la Comunitat Valenciana. Asimismo tal y como se 
establece en el artículo 2 de la orden, resultan aplicables todas las nor-
mas integrantes del marco de referencia contenidas en el anexo I de la 
antedicha orden y los requisitos previstos en el PDRCV, tal y como se 
reproducen en los anexos II y III de la orden citada.

Apartado 2º. Créditos presupuestarios a los que se imputa la sub-
vención

El pago de las ayudas previstas en el apartado 1º, del artículo 1 
de la Orden de Orden 11/2010, de 26 de febrero, se efectuará con 
cargo a las líneas presupuestarias correspondientes al capítulo IV de la 
Agencia Valenciana de Fomento y Garantía Agraria, línea SE830000 
(fondos FEAGA), que corresponden a la aplicación en la Comunitat 
Valenciana de la política agrícola comunitaria.

El pago del complemento de la ayuda de frutos cáscara cuyo titu-
lar sea agricultor profesional será efectuada con cargo a la línea presu-
puestaria correspondiente al capítulo IV de la Agencia Valenciana de 
Fomento y Garantía Agraria, línea SE830000.

El pago de las ayudas previstas en el apartado 2º, del artículo 1 de 
la Orden 11/2010, de 26 de febrero, se efectuará con cargo a las líneas 
presupuestarias correspondientes al capítulo IV de la Agencia Valen-
ciana de Fomento y Garantía Agraria, línea SE832000 (fondos FEA-
DER), que corresponden a la aplicación en la Comunitat Valenciana 
de la política agrícola comunitaria.

Apartado 3º. Relación de las ayudas concretas vinculadas a la 
solicitud única convocadas mediante la presente resolución y remisión 
a la normativa estatal que contiene los requisitos concretos a cumplir 
en cada régimen

Mediante la presente resolución se convocan siguientes ayudas:
1. Pago único para los siguientes titulares de derechos según lo 

establecido en el artículo 3, apartado 1 del Real Decreto 1680/2009, 
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novembre, sobre l’aplicació del règim de pagament únic en l’agricul-
tura i la integració de determinades ajudes agrícoles en este a partir de 
l’any 2010, amb els requisits i les condicions previstos en el títol II del 
Reial Decret 66/2010, de 29 de gener, sobre l’aplicació els anys 2010 i 
2011 dels pagaments directes a l’agricultura i a la ramaderia, que com-
prenen els articles 8 a 15 de l’esmentada norma.

a) Aquells que siguen titulars de drets de pagament únic en virtut 
de les assignacions realitzades en els anys 2006 al 2009, o per tractar-
se de receptors de drets transferits per cessió.

b) En virtut del Reglament (CE) número 73/2009, de 19 de gener, 
del Consell, aquells que obtinguen drets de pagament únic derivats de:

– Desacoblament total, l’any 2010, dels règims d’ajuda de cultius 
herbacis, prima a la qualitat del blat dur, ajuda a l’oliverar i primes per 
ovella i cabra, d’acord amb allò que s’establix en els articles 64 i 65 de 
l’esmentat reglament.

– La integració en el règim, a partir de l’any 2010, de la prima 
a l’arrancada de vinya, d’acord amb allò que s’establix en l’article 
33.1.b i l’apartat B de l’annex IX de l’esmentat reglament.

– La integració en el règim, l’any 2010, de l’ajuda a la destil·lació 
d’alcohol d’ús de boca, d’acord amb allò que s’establix en l’article 
33.1.b i l’apartat C de l’annex IX de l’esmentat reglament.

– La integració en el règim, l’any 2010, de les superfícies amb 
plantacions de cítrics existents a 30 de setembre de 2006.

c) En virtut del Reglament (CE) número 73/2009, de 19 de gener 
de 2009, aquells que obtinguen drets de pagament únic:

– De la reserva nacional regulada per mitjà de l’article 41 de l’es-
mentat reglament.

– Per mitjà de cessions, regulades en l’article 43 de l’esmentat 
reglament.

2. Els règims específics d’ajudes per superfície següents:
a) Prima a les proteaginoses, amb les condicions i els requisits pre-

vistos en la secció 1ª, del títol III del Reial Decret 66/2010, de 29 de 
gener (article 16).

b) Pagament específic al cultiu d’arròs, amb les condicions 
i els requisits previstos en la secció 2ª, del títol III del Reial Decret 
66/2010, de 29 de gener (articles 17 i 18).

c) Ajuda als agricultors productors de creïlla amb destinació a 
fècula amb les condicions i els requisits previstos en la secció 3ª, del 
títol III del Reial Decret 66/2010, de 29 de gener (article 19).

d) Ajuda a les fruites de corfa. Amb les condicions i els requisits 
previstos en la secció 4ª, del títol III del Reial Decret 66/2010, de 29 
de gener (articles 20 i 21).

e) Ajudes als productors de llavors amb les condicions i els requi-
sits previstos en la secció 5ª, del títol III del Reial Decret 66/2010, de 
29 de gener (articles 22 i 23).

f) Ajuda específica al cultiu del cotó, amb les condicions i els 
requisits previstos en la secció 6ª, del títol III del Reial Decret 
66/2010, de 29 de gener (articles 24 a 26) i aquelles normes de desple-
gament posterior que sobre esta ajuda puga dictar l’Estat en exercici 
de la seua competència.

g) Ajuda a les tomaques per a transformació, amb les condicions 
i els requisits previstos en la secció 7ª, del títol III del Reial Decret 
66/2010, de 29 de gener (articles 27 a 34).

h) Ajuda als productors de remolatxa sucrera, amb les condicions 
i els requisits previstos en la secció 8ª, del títol III del Reial Decret 
66/2010, de 29 de gener (article 35).

3. Els règims d’ajuda per a bestiar boví següents:
i) Prima per vaca alletant, amb les condicions i els requisits previs-

tos en les seccions 1ª i 2ª, del títol IV del Reial Decret 66/2010, de 29 
de gener (articles 36 a 40).

j) Primes per sacrifici amb les condicions i els requisits previstos 
en les seccions 1ª i 3ª, del títol IV del Reial Decret 66/2010, de 29 de 
gener (articles 36, 37 i 41 a 45).

4. Els pagaments addicionals per aplicació de l’article 69 del 
Reglament (CE) 1782/2003 següents:

a) Pagaments addicionals en el sector del cotó, amb les condici-
ons i els requisits previstos en la secció 1ª, del títol V del Reial Decret 
66/2010, de 29 de gener (articles 46 i 47) i aquelles normes de desple-
gament posterior que sobre esta ajuda puga dictar l’Estat en exercici 
de la seua competència.

de 13 de noviembre, sobre la aplicación del régimen de pago único en 
la agricultura y la integración de determinadas ayudas agrícolas en el 
mismo a partir del año 2010, con los requisitos y condiciones previstos 
en el título II, del Real Decreto 66/2010, de 29 de enero, sobre la apli-
cación en el año 2010 y 2011 de los pagos directos a la agricultura y a 
la ganadería, que comprenden los artículos 8 a 15 de dicha norma.

a) Aquellos que sean titulares de derechos de pago único en virtud 
de las asignaciones realizadas en los años 2006 a 2009, o por tratarse 
de receptores de derechos transferidos por cesión.

b) En virtud del Reglamento (CE) n.º 73/2009 del Consejo, de 19 
de enero, aquellos que obtengan derechos de pago único derivados de:

– El desacoplamiento total, en el año 2010, de los regímenes de 
ayuda de cultivos herbáceos, prima a la calidad del trigo duro, ayuda 
al olivar y primas por oveja y cabra, conforme a lo establecido en los 
artículos 64 y 65 del citado reglamento.

– La integración en el régimen, a partir del año 2010, de la prima 
al arranque de viñedo, conforme a lo establecido en el artículo 33.1.b) 
y el apartado B del anexo IX del citado reglamento.

– La integración en el régimen, en el año 2010, de la ayuda a la 
destilación de alcohol de uso de boca, conforme a lo establecido en el 
artículo 33.1.b) y el apartado C del anexo IX del citado reglamento.

– La integración en el régimen, en el año 2010, de las superficies 
con plantaciones de cítricos existentes a 30 de septiembre de 2006.

c) En virtud del Reglamento (CE) n.º 73/2009, de 19 de enero de 
2009, aquellos que obtengan derechos de pago único:

– De la reserva nacional regulada mediante el artículo 41 del cita-
do reglamento.

– Mediante cesiones, reguladas en el artículo 43 del citado regla-
mento.

2. Los siguientes regimenes específicos de ayudas por superficie:
a) Prima a las proteaginosas, con las condiciones y requisitos pre-

vistos en la sección 1ª, del título III, del Real Decreto 66/2010, de 29 
de enero (artículo 16).

b) Pago específico al cultivo de arroz, con las condiciones y requi-
sitos previstos en la sección 2ª, del título III, del Real Decreto 66/2010, 
de 29 de enero (artículos 17 y 18).

c) Ayuda a los agricultores productores de patata con destino a 
fécula con las condiciones y requisitos previstos en la sección 3ª, del 
título III, del Real Decreto 66/2010, de 29 de enero (artículo 19).

d) Ayuda a los frutos de cáscara. con las condiciones y requisitos 
previstos en la sección 4ª, del título III, del Real Decreto 66/2010, de 
29 de enero (artículos 20 y 21).

e) Ayudas a los productores de semillas con las condiciones y 
requisitos previstos en la sección 5ª, del título III, del Real Decreto 
66/2010, de 29 de enero (artículos 22 y 23).

f) Ayuda específica al cultivo del algodón, con las condiciones y 
requisitos previstos en la sección 6ª, del título III, del Real Decreto 
66/2010, de 29 de enero (artículos 24 a 26) y aquellas normas de desa-
rrollo posterior que sobre esta ayuda pueda dictar el estado en ejercicio 
de su competencia.

g) Ayuda a los tomates para transformación, con las condiciones 
y requisitos previstos en la sección 7ª, del título III, del Real Decreto 
66/2010, de 29 de enero (artículos 27 a 34).

h) Ayuda a los productores de remolacha azucarera, con las con-
diciones y requisitos previstos en la sección 8ª, del título III, del Real 
Decreto 66/2010, de 29 de enero (artículo 35).

3. Los siguientes regimenes de ayuda por ganado vacuno:
i) Prima por vaca nodriza, con las condiciones y requisitos previs-

tos en la Sección 1ª y 2ª, del Titulo IV, del Real Decreto 66/2010, de 
29 de enero, (artículos 36 a 40).

j) Primas por sacrificio con las condiciones y requisitos previstos 
en la Sección 1ª y 3ª, del Titulo IV, del Real Decreto 66/2010, de 29 de 
enero, (artículos 36, 37 y 41 a 45).

4. Los siguientes pagos adicionales por aplicación del artículo 69 
del R(CE) 1782/2003:

a) Pagos adicionales en el sector del algodón, con las condiciones 
y requisitos previstos en la sección 1ª, del título V, del Real Decreto 
66/2010, de 29 de enero (artículos 46 y 47) y aquellas normas de desa-
rrollo posterior que sobre esta ayuda pueda dictar el estado en ejercicio 
de su competencia.
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b) Pagaments addicionals en el sector de la remolatxa i de la canya 
de sucre, amb les condicions i els requisits previstos en la secció 2ª, 
del títol V del Reial Decret 66/2010, de 29 de gener (article 48).

c) Pagament addicional a les explotacions que mantinguen vaques 
alletants, amb les condicions i els requisits previstos en la secció 3ª, 
del títol V del Reial Decret 66/2010, de 29 de gener (articles 49 a 52).

d) Pagament addicional a la producció de carn de boví de qualitat 
reconeguda oficialment amb les condicions i els requisits previstos en 
la secció 4ª, del títol V del Reial Decret 66/2010, de 29 de gener (arti-
cles 53 a 55).

e) Pagaments addicionals en el sector lacti amb les condicions i els 
requisits previstos en la secció 5ª, del títol V del Reial Decret 66/2010, 
de 29 de gener (articles 56 a 58).

5. Les ajudes específiques per aplicació de l’article 68 del Regla-
ment (CE) número 73/2009, de 19 de gener, del Consell, següents:

a) Programa Nacional per al Foment de Rotacions de Cultiu en 
Terres de Secà, amb els requisits i els imports previstos en la secció 
1ª, del capítol I, del títol VI del Reial Decret 66/2010, de 29 de gener 
(articles 59 a 68).

b) Programa Nacional per a la Qualitat dels Llegums amb els 
requisits i els imports previstos en la secció 2ª, del capítol I, del títol 
VI del Reial Decret 66/2010, de 29 de gener (articles 69 a 74).

c) Programa per al Foment de la Qualitat en el Tabac amb els 
requisits i els imports previstos en la secció 3ª, del capítol I, del títol 
VI del Reial Decret 66/2010, de 29 de gener (articles 75 a 82).

d) Ajudes específiques destinades als agricultors d’oví i caprí les 
produccions del quals estiguen emparades per denominacions de pro-
ducció de qualitat, amb els requisits i els imports previstos en la secció 
1ª, del capítol II, del títol VI del Reial Decret 66/2010, de 29 de gener 
(articles 83 i 84 a 86).

e) Ajudes específiques destinades als agricultors d’oví i caprí les 
explotacions dels quals s’orienten a la producció de carn, amb la fina-
litat de compensar els desavantatges específics lligats a la viabilitat 
econòmica d’este tipus d’explotació, amb els requisits i els imports 
previstos en la secció 2ª, del capítol II, del títol VI del Reial Decret 
66/2010, de 29 de gener (articles 83 i 87 a 89).

f) Ajudes per a compensar els desavantatges específics que afecten 
els agricultors del sector lacti en zones econòmicament vulnerables o 
sensibles des del punt de vista mediambiental i per a tipus de produc-
ció econòmicament vulnerables, amb els requisits i els imports previs-
tos en la secció 3ª, del capítol II, del títol VI del Reial Decret 66/2010, 
de 29 de gener (articles 83 i 90 a 93).

g) Ajuda per a fomentar els productes lactis de qualitat, amb els 
requisits i els imports previstos en la secció 4ª, del capítol II, del títol 
VI Reial Decret 66/2010, de 29 de gener (articles 83 i 94 a 96).

6. Les ajudes agroambientals següents per al període de programa-
ció 2008–2013, en el marc d’allò que es preveu en els articles 36.a.iv 
i 39, corresponents a l’eix 2, del Reglament (CE) número 1698/2005, 
del Consell, relatiu a l’ajuda al desenvolupament rural a través del 
Fons Europeu Agrícola de Desenvolupament Rural (FEADER):

a) Agricultura ecològica.
b) Cultiu sostenible de l’arròs en aiguamolls.
c) Producció integrada en vinya.
d) Producció integrada en cítrics.
e) Lluita contra l’erosió en cultius llenyosos en terrasses o bancals.

f) Manteniment de races en perill d’extinció: raça ovina guirra.

Els imports de l’ajuda es modificaran segons la unitat mínima de 
cultiu agroambiental (UMCA) de l’explotació.

Tal com es preveu en el Programa de Desenvolupament Rural de 
la Comunitat Valenciana, a l’efecte del règim d’ajudes agroambientals, 
s’entén per unitat mínima de cultiu agroambiental (UMCA) la referèn-
cia per a determinar la superfície agroambiental a partir de la qual els 
costos totals unitaris tendixen a disminuir a mesura que creix el nom-
bre d’hectàrees cultivades. A la Comunitat Valenciana la UMCA serà 
de 20 hectàrees per a totes les mesures.

a) Quan la superfície en hectàrees per a cada mesura siga igual o 
menor al doble del valor de la UMCA, els imports màxims de les pri-
mes per hectàrea per a cada mesura i/o submesura serà el cent per cent 
de la prima establida.

b) Pagos adicionales en el sector de la remolacha y la caña de azú-
car, con las condiciones y requisitos previstos en la sección 2ª, del títu-
lo V, del Real Decreto 66/2010, de 29 de enero (artículo 48).

c) Pago adicional a las explotaciones que mantengan vacas nodri-
zas, con las condiciones y requisitos previstos en la sección 3ª, del 
título V, del Real Decreto 66/2010, de 29 de enero (artículos 49 a 52).

d) Pago adicional a la producción de carne de vacuno de calidad 
reconocida oficialmente con las condiciones y requisitos previstos en 
la sección 4ª, del título V, del Real Decreto 66/2010, de 29 de enero 
(artículos 53 a 55).

e) Pagos adicionales en el sector lácteo con las condiciones y 
requisitos previstos en la sección 5ª, del título V, del Real Decreto 
66/2010, de 29 de enero (artículos 56 a 58).

5. Las siguientes ayudas específicas por aplicación del artículo 68 
del R(CE) nº 73/2009 del Consejo de 19 de enero:

a) Programa Nacional para el Fomento de Rotaciones de Cultivo 
en Tierras de Secano, con los requisitos e importes previstos en la sec-
ción 1ª, del capítulo I, del título VI del Real Decreto 66/2010, de 29 de 
enero (artículos 59 a 68).

b) Programa Nacional para la Calidad de las Legumbres con los 
requisitos e importes previstos en la sección 2ª, del capítulo I, del títu-
lo VI del Real Decreto Real Decreto 66/2010, de 29 de enero (artícu-
los 69 a 74).

c) Programa para el Fomento de la Calidad en el Tabaco con los 
requisitos y e importes previstos en la sección 3ª, del capítulo I, del 
título VI del Real Decreto 66/2010, de 29 de enero (artículos 75 a 82).

d) Ayudas específicas destinadas a agricultores de ovino y caprino 
cuyas producción esté ampara por denominaciones de producción de 
calidad, con los requisitos e importes previstos en la sección 1ª, del 
capítulo II, del título VI del Real Decreto 66/2010, de 29 de enero 
(artículos 83 y 84 a 86).

e) Ayudas específicas destinadas a agricultores de ovino y caprino 
cuyas explotaciones se orienten a la producción de carne, con el fin de 
compensar las desventajas específicas ligadas a la viabilidad económi-
ca de este tipo de explotación, con los requisitos e importes previstos 
en la sección 2ª, del capítulo II, del título VI del Real Decreto 66/2010, 
de 29 de enero (artículos 83 y 87 a 89).

f) Ayudas para compensar las desventajas específicas que afectan 
a los agricultores del sector lácteo en zonas económicamente vulnera-
bles o sensibles desde el punto de vista medioambiental y para tipos de 
producción económicamente vulnerables, con los requisitos e importes 
previstos en la sección 3ª, del capítulo II, del título VI del Real Decre-
to 66/2010, de 29 de enero (artículos 83 y 90 a 93).

g) Ayuda para fomentar los productos lácteos de calidad, con los 
requisitos e importes previstos en la sección 4ª, del capítulo II, del títu-
lo VI Real Decreto 66/2010, de 29 de enero (artículos 83 y 94 a 96).

6. Las siguientes ayudas agroambientales para el periodo de 
programación 2008–2013, en el marco de lo previsto en los artícu-
los 36.a).iv y 39, correspondientes al eje 2, del Reglamento (CE) nº 
1698/2005 del Consejo relativo a la ayuda al desarrollo rural a través 
del Fondo Europeo Agrícola de Desarrollo Rural (FEADER):

a) Agricultura ecológica.
b) Cultivo sostenible del arroz en humedales.
c) Producción integrada en vid
d) Producción integrada en cítricos.
e) Lucha contra la erosión en cultivos leñosos en terrazas o ban-

cales.
f) Mantenimiento de razas en peligro de extinción: raza ovina Gui-

rra.
Los importes se la ayuda se modificarán en función de la Unidad 

Mínima de Cultivo agroambiental (UMCA) de la explotación.
Tal y como se prevé en el Programa de Desarrollo Rural de la 

Comunitat Valenciana, a los efectos del régimen de ayudas agroam-
bientales, se entiende por unidad mínima de cultivo agroambiental 
(UMCA), la referencia para determinar la superficie agroambiental a 
partir de la cual los costes totales unitarios tienden a disminuir confor-
me crece el número de hectáreas cultivadas. En la Comunitat Valencia-
na la UMCA será de 20 hectáreas para todas las medidas.

a) Cuando la superficie en hectáreas para cada medida sea igual o 
menor al doble del valor de la UMCA, los importes máximos de las 
primas por hectárea para cada medida y/o submedida será el cien por 
cien de la prima establecida.
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b) Per a la superfície en hectàrees compresa entre el doble i el quà-
druple del valor de la UMCA, els imports màxims de les primes seran 
del 60%.

c) Per a la superfície que excedisca del quàdruple del valor de la 
UMCA, l’import màxim de la prima serà del 30%.

En cas que el titular de l’expedient siga una cooperativa i que la 
superfície de cada un dels socis no excedisca el doble del valor de la 
UMCA, es podrà sol·licitar l’exempció de l’aplicació de la modulació 
dels imports.

7. Ajudes d’indemnització compensatòria per als agricultors en les 
zones amb dificultats naturals de la Comunitat Valenciana, detallades 
en l’annex I, d’esta resolució, previstes en l’article 37 corresponents a 
l’eix 2, del Reglament (CE) número 1698/2005, del Consell, relatiu a 
l’ajuda al desenvolupament rural a través del Fons Europeu Agrícola 
de Desenvolupament Rural (FEADER), tal com es preveu en l’article 
4, lletra q de l’Orde 11/2010, de 26 de febrer.

En esta ajuda, quan es tracte de superfícies farratgeres per a l’apro-
fitament del bestiar de l’explotació, el sol·licitant especificarà si es 
tracta de: praderies per a sega o pastures amb aprofitament superior 
als 6 mesos per any o d’aprofitament entre 2 i 6 mesos a l’any, cul-
tiu d’aprofitament farratger, o es tracte de guaret, restollada o d’erm a 
pastura. En el cas de pastures comunals, la superfície que declararà el 
ramader en cada parcel·la serà proporcional al nombre dels seus ani-
mals respecte del total de bestiar que utilitza la pastura comunal.

En les ajudes d’indemnització compensatòria en zones desfavori-
des de muntanya, el mòdul base per al càlcul de les ajudes serà de 94 
€/ha. En les zones desfavorides per despoblament caldrà ajustar-se al 
mòdul previst en l’annex III de l’Orde 11/2010.

8. Els requisits genèrics i específics de les ajudes esmentades en 
els punts 6 i 7 d’este apartat estan previstos en el Programa de Des-
envolupament Rural de la Comunitat Valenciana, aprovat segons allò 
que s’establix en l’article 18 del Reglament (CE) 1698/2005, de 20 de 
setembre de 2005, del Consell, per Decisió de 16 de juliol de 2008, de 
la Comissió, i que es troben transcrits en els annexos II i III, de l’Orde 
11/2010, de 26 de febrer.

Apartat 4t. Termini de presentació de la sol·licitud única
Tal com es prescriu en l’article 89 del Real Reial Decret 66/2010, 

de 29 de gener, la sol·licitud única s’efectuarà amb el contingut mínim 
previst en l’annex I de l’abans esmentat reial decret i que es facilitaran 
a les oficines de la Conselleria d’Agricultura, Pesca i Alimentació i en 
les entitats col·laboradores.

1. Tal com es preveu en l’article 99.2 del Reial Decret 66/2010, de 
29 de gener, i en l’Orde ARM/762/2010, de 26 de març (BOE núm. 
75, de 27.03.2010), la sol·licitud única s’ha de presentar en el perío-
de comprés entre el dia 1 de febrer i el 14 de maig, en qualsevol dels 
llocs previstos en l’article 38.4 de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, 
de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del Procediment 
Administratiu Comú.

El període de comunicació de les cessions de drets regulades en 
l’article 29.2 del Reial Decret 1680/2009, de 13 de novembre, sobre 
l’aplicació del règim de pagament únic en l’agricultura i la integra-
ció de determinades ajudes agrícoles en este a partir de l’any 2010 es 
podran practicar fins al 4 d’abril de 2010 inclusivament.

2. Quan les primes per sacrifici se sol·liciten per animals sacrifi-
cats en un altre estat membre de la Unió Europea o exportats vius a 
països tercers, les sol·licituds de primes per sacrifici es presentaran 
segons allò que es preveu en l’article 99.3 del Reial Decret 66/2010, 
de 29 de gener:

a) De l’1 al 30 de juny.
b) De l’1 al 30 de setembre.
c) De l’1 de desembre al 15 de gener de l’any següent.
L’any de sacrifici o de l’exportació determinarà l’any de la impu-

tació dels animals que siguen objecte d’una sol·licitud de prima per 
sacrifici o pagament addicional a la producció de carn de boví de qua-
litat.

Fins i tot, quan la sol·licitud de prima per sacrifici es presente en 
algun dels períodes previstos en els apartats a, b o c, els productors 
que tinguen superfícies hauran d’haver presentat la sol·licitud única 
amb la declaració de superfícies en el període previst en el punt primer 
d’este apartat, encara que no la sol·liciten.

b) Para la superficie en hectáreas comprendida entre el doble y el 
cuádruple del valor de la UMCA los importes máximos de las primas 
serán del 60%.

c) Para la superficie que exceda del cuádruple del valor de la 
UMCA el importe máximo de la prima será del 30%.

En el caso de que el titular del expediente sea una cooperativa y 
de que la superficie de cada uno de los socios no exceda el doble del 
valor de la UMCA, se podrá solicitar la exención de la aplicación de la 
modulación de los importes.

7. Ayudas de indemnización compensatoria para los agricultores en 
las zonas con dificultades naturales de la Comunitat Valenciana, rela-
cionadas en el anexo I, de la presente resolución, previstas en el artí-
culo 37 correspondientes al eje 2, del Reglamento (CE) nº 1698/2005, 
del Consejo, relativo a la ayuda al desarrollo rural a través del Fondo 
Europeo Agrícola de Desarrollo Rural (FEADER), tal y como se prevé 
en el artículo 4, letra q de la Orden 11/2010, de 26 de febrero.

En esta ayuda, cuando se trate de superficies forrajeras para el 
aprovechamiento del ganado de la propia explotación, el solicitante 
especificará si se trata de: praderas para siega o pastos con aprovecha-
miento superior a los 6 meses por año o de aprovechamiento entre 2 
y 6 meses al año, cultivo de aprovechamiento forrajero, o se trate de 
barbecho, rastrojera o de erial a pasto. En el caso de pastos comunales, 
la superficie a declarar por el ganadero en cada parcela será proporcio-
nal al número de sus animales respecto del total de ganado que utiliza 
el pasto comunal.

En las ayudas de indemnización compensatoria en zonas desfavo-
recidas de montaña el módulo base para el cálculo de las ayudas será 
94 €/ha. En las zonas desfavorecidas por despoblamiento se estará al 
módulo previsto en el anexo III de la Orden 11/2010.

8. Los requisitos genéricos y específicos de las ayudas mencio-
nadas en los puntos 6 y 7 de este apartado están contemplados en el 
Programa de Desarrollo Rural de la Comunidad Valenciana, aprobado 
según lo establecido en el articulo 18 del Reglamento (CE) 1698/2005 
del Consejo de 20 de septiembre de 2005, por decisión de la Comisión 
de 16 de julio de 2008 y que se encuentran transcritos en los anexos II 
y III, de la Orden 11/2010 de 26 de febrero.

Apartado 4º. Plazo de presentación de la solicitud única
Tal y como lo prescribe el artículo 89 del Real Decreto 66/2010, 

de 29 de enero, la solicitud única se efectuará con el contenido míni-
mo previsto en el anexo I del antecitado real decreto que se recoge 
en los impresos que se facilitarán en las oficinas de la Conselleria de 
Agricultura, Pesca y Alimentación y en las entidades colaboradoras.

1. Tal y como se prevé en el artículo 99.2 del Real Decre-
to 66/2010, de 29 de enero, y en la Orden ARM/762/2010 de 26 de 
marzo (BOE, nº 75, de 27.03.2010), la solicitud única deberá presen-
tarse en el periodo comprendido entre el día 1 de febrero y el 14 de 
mayo, en cualquiera de los lugares previstos en el artículo 38.4 de la 
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común.

El periodo de comunicación de las cesiones de derechos reguladas 
en el artículo 29.2 del Real Decreto 1680/2009, de 13 de noviembre, 
sobre la aplicación del régimen de pago único en la agricultura y la 
integración de determinadas ayudas agrícolas en el mismo a partir del 
año 2010, podrán practicarse hasta el 4 de abril de 2010, inclusive.

2. Cuando las primas por sacrificio se soliciten por animales 
sacrificados en otro Estado miembro de la Unión Europea, o expor-
tados vivos a terceros países las solicitudes de primas por sacrificio 
se presentarán según lo previsto en el articulo 99.3 del Real Decreto 
66/2010, de 29 de enero:

a) Del 1 al 30 de junio.
b) Del 1 al 30 de septiembre.
c) Del 1 de diciembre al 15 de enero del año siguiente.
El año de sacrificio o de la exportación determinará el año de la 

imputación de los animales que sean objeto de una solicitud de prima 
por sacrificio o pago adicional a la producción de carne de vacuno de 
calidad.

Incluso cuando la solicitud de prima por sacrificio se presente en 
alguno de los periodos contemplados en los apartados a), b) o c), los 
productores que posean superficies deberán haber presentado la solici-
tud única con la declaración de superficies en el periodo previsto en el 
punto primero de este apartado, aunque no soliciten.
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Apartat 5t. Documentació, de caràcter general, que preceptiva-
ment s’ha de presentar juntament amb la sol·licitud única

1. Model de sol·licitud que contindrà necessàriament la informació 
mínima prevista en l’annex I del Reial Decret 66/2010, de 29 de gener.

2. Croquis de les parcel·les agrícoles quan el productor no declare 
la totalitat d’un recinte SIGPAC, excepte en el cas de superfícies far-
ratgeres i pastures permanents d’ús comú.

3. Fotocòpia del DNI/NIF del titular i, si fóra el cas, del seu còn-
juge.

4. Quan s’actue a través de representant, es presentarà el document 
acreditatiu de l’existència de la representació firmat pel sol·licitant i 
el seu representant. En el supòsit de persones jurídiques es presentarà 
l’escriptura de nomenament de l’apoderat o representant en què conste 
l’extensió del poder o, si s’escau, document equivalent.

5. Document de comunitats de béns en el qual conste, necessàri-
ament, el contingut previst en l’article 3 de l’Orde 11/2010, de 26 de 
febrer.

6. Declaració responsable del sol·licitant de no estar sotmés a 
cap cas de les altres prohibicions establides en l’article 13 de la Llei 
38/2003, General de Subvencions.

7. Document de manteniment de tercers de l’organisme pagador, 
Agència Valenciana de Foment i Garantia Agrària, només en els casos 
en què no figuren donats d’alta en el Registre de Tercers de l’Agència 
(GTA) o bé que s’haja produït un canvi de compte bancari.

8. En cas de persones jurídiques, estatuts i/o escriptura de constitu-
ció de l’entitat titular de l’explotació.

Apartat 6t. Documentació de caràcter específic que addicional-
ment s’ha de presentar juntament amb la sol·licitud única segons el 
tipus concret d’ajuda sol·licitada

1. AJUDES DE FRUITES DE CORFA
a) Un certificat de l’organització de productors acreditatiu del fet 

que el soci que sol·licita l’ajuda està integrat en la seua organització, 
a l’efecte de justificar el requisit que s’establix en l’article 20.2.b del 
Reial Decret 66/2010, de 29 de gener.

b) El compromís de l’agricultor de realitzar, si s’escau, el lliura-
ment de la seua collita a l’organització de productors esmentada.

c) En cas que es desitge acollir al complement d’ajuda de l’apartat 
5, de l’article 21 del Reial Decret 66/2010, de 29 de gener, haurà d’ad-
juntar una declaració del sol·licitant de ser agricultor professional.

2. AJUDES A LA PRODUCCIÓ DE LLAVORS
En el cas de les llavors s’adjuntarà còpia del contracte de multipli-

cació que reculla, almenys, la informació que s’indica en l’annex III 
del Reial Decret 66/2010, de 29 de gener, o una declaració de cultiu en 
el cas de producció en cultiu directe per l’establiment de llavors, i es 
tindrà en compte allò que s’establix en l’article 20.1.a del Reial Decret 
66/2010, de 29 de gener.

3. AJUDES AL CULTIU DEL COTÓ
En el cas de l’ajuda específica al cultiu del cotó ha d’indicar, si 

s’escau, l’organització interprofessional autoritzada a la qual pertany.

4. AJUDES AL SECTOR DE LA REMOLATXA
Contracte de remolatxa sucrera.

5. RÈGIMS D’AJUDA PER BESTIAR
a) Llibre de Registre actualitzat
Per a la prima per vaca alletant s’ha d’adjuntar la fotocòpia del full 

en què figuren les dades identificadores de l’explotació i del propieta-
ri, i dels fulls en què figuren les anotacions corresponents a les vaques 
i braves per les quals sol·licita ajudes.

No obstant això, no serà necessari que els agricultors aporten el 
Llibre de Registre quan totes les unitats de producció ramaderes del 
titular estiguen radicades en la mateixa comunitat autònoma.

Apartado 5º. Documentación, de carácter general que preceptiva-
mente debe presentarse junto con la solicitud única

1. Modelo de solicitud que contendrá necesariamente la informa-
ción mínima prevista en el anexo I del Real Decreto 66/2010, de 29 de 
enero.

2. Croquis de las parcelas agrícolas cuando el productor no declare 
la totalidad de un recinto SIGPAC, excepto en el caso de superficies 
forrajeras y pastos permanentes de uso común.

3. Fotocopia del DNI/NIF del titular y si fuera el caso, de su cón-
yuge.

4. Cuando se actúe a través de representante, se presentará el docu-
mento acreditativo de la existencia de la representación firmado por el 
solicitante y su representante. En el supuesto de personas jurídicas se 
presentará la escritura de nombramiento del apoderado o representante 
en el que conste la extensión del poder o en su caso, documento equi-
valente.

5. Documento de comunidades de bienes, en el que conste necesa-
riamente el contenido previsto en el artículo 3 de la Orden 11/2010, de 
26 de febrero.

6. Declaración responsable del solicitante de no estar incurso en 
ningún caso de las otras prohibiciones establecidas en el artículo 13 de 
la Ley 38/2003, General de Subvenciones.

7. Documento de mantenimiento de terceros del organismo paga-
dor, Agencia Valenciana de Fomento y Garantía Agraria, sólo en los 
casos en los que no figuren dados de alta en el Registro de Terceros de 
la Agencia (GTA) o bien que se haya producido un cambio de cuenta 
bancaria.

8. En caso de personas jurídicas, estatutos y/o escritura de consti-
tución de la entidad titular de la explotación.

Apartado 6º. Documentación de carácter específico que adicio-
nalmente debe presentarse junto con la solicitud única según el tipo 
concreto de ayuda solicitada

1. AYUDAS DE FRUTOS CÁSCARA
a) Un certificado de la organización de productores acreditativo de 

que el socio que solicita la ayuda está integrado en su organización, a 
efectos de justificar el requisito establecido en el artículo 20.2.b) del 
Real Decreto 66/2010, de 29 de enero.

b) El compromiso del agricultor de realizar, en su caso, la entrega 
de su cosecha a la organización de productores citada.

c) En el caso que desee acogerse al complemento de ayuda del 
apartado 5 del artículo 21 del Real Decreto 66/2010, de 29 de enero, 
deberá adjuntar una declaración del solicitante de ser agricultor pro-
fesional.

2. AYUDAS A LA PRODUCCIÓN DE SEMILLAS
En el caso de las semillas, se adjuntará copia del contrato de multi-

plicación que recoja al menos la información que se indica en el anexo 
III del Real Decreto 66/2010, de 29 de enero, o una declaración de cul-
tivo en el caso de producción en cultivo directo por el establecimiento 
de semillas, teniéndose en cuenta lo establecido en el artículo 20.1.a 
del Real Decreto 66/2010, de 29 de enero.

3. AYUDAS AL CULTIVO DEL ALGODÓN
En el caso de la ayuda específica al cultivo del algodón, deberá 

indicar, en su caso, la organización interprofesional autorizada a la que 
pertenece.

4. AYUDAS AL SECTOR DE LA REMOLACHA
Contrato de remolacha azucarera.

5. REGÍMENES DE AYUDA POR GANADO
a) Libro de Registro actualizado
Para la prima por vaca nodriza, se deberá adjuntar fotocopia de la 

hoja en la que figuren los datos identificativos de la explotación y del 
propietario y de las hojas en las que figuren las anotaciones correspon-
dientes a las vacas y novillas por las que solicita ayudas.

No obstante, no será necesario que los agricultores aporten el 
Libro de Registro cuando todas las unidades de producción ganaderas 
del titular estén radicadas en la misma comunidad autónoma.
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b) En el cas de la prima per bestiar boví serà necessari aportar 
originals o còpies llegibles dels exemplars número 2 «per a l’inte-
ressat» dels documents d’identificació dels animals. L’autoritat com-
petent podrà decidir que la presentació dels esmentats documents no 
siga obligatòria, quan s’aplique allò que s’establix en l’article 16.3 del 
Reglament (CE) número 796/2004, de 21 d’abril, de la Comissió.

c) En el cas de la prima per vaca alletant, certificat oficial sobre 
rendiment lleter quan siga necessari.

d) Prima per sacrifici
Per a animals sacrificats a Espanya o en un altre estat membre:
En el cas d’animals d’edat compresa entre 6 i 8 mesos, certifi-

cat expedit pel centre de sacrifici relatiu al pes en canal dels animals 
inclosos en la sol·licitud d’ajuda.

A més, per a animals sacrificats en altres estats membres, còpia 
compulsada del document d’identificació per a intercanvis dels ani-
mals inclosos en la sol·licitud i certificats de sacrifici d’estos, d’acord 
amb l’article 90 del Reial Decret 66/2010, de 29 de gener.

Per a animals exportats vius a un país tercer:
Prova de l’eixida del territori duaner de la comunitat (DUA) i 

certificat sanitari internacional que continga una relació expressa del 
número d’identificació auricular dels animals que han sigut exportats.

e) Pagaments addicionals en el sector boví:
1. Per a acreditar la condició d’agricultor a títol principal s’ha 

d’adjuntar la documentació següent: 
– Documentació justificativa de la condició d’ATP de les persones 

declarades en esta sol·licitud com a tals (alta en REASS des de l’1 de 
gener de l’any de sol·licitud de l’ajuda i IRPF de l’últim any disponi-
ble).

– En cas que no es tracte d’una explotació associativa, la docu-
mentació justificativa de la relació de cònjuge o familiar de primer 
grau amb el titular de l’explotació.

 En el cas de cooperatives agràries de producció, SAT, societats 
civils, comunitats de béns i altres persones jurídiques:

I) Fotocòpia de la declaració de l’impost de societats i del de reten-
cions dels rendiments de treball.

II) Documentació que relacione i justifique el nombre de mem-
bres.

2. En cas del pagament addicional a la producció de carn de qua-
litat s’ha d’adjuntar la inscripció en una denominació d’origen prote-
gida, ramaderia ecològica o integrada o qualsevol altra identificació 
addicional en l’etiquetatge, que es referisca a determinades caracterís-
tiques o condicions de producció de la carn etiquetada o de l’animal 
o animals de què procedisca. En cas que en el moment de presentar 
la sol·licitud encara no dispose documentació, podrà presentar-la amb 
posterioritat, en un termini màxim de 20 dies hàbils després de fer-se 
efectiva la inscripció en la marca de qualitat.

3. En el cas del pagament addicional a la millora de la qualitat de 
la llet crua s’ha d’adjuntar l’acceptació del compliment de la Guia de 
Pràctiques Correctes d’Higiene que es recull en l’annex IX del Reial 
Decret 66/2010, de 29 de gener, o qualsevol altre sistema que assegure 
la qualitat, sempre que estiga aprovat i verificat per l’autoritat compe-
tent.

f) Pagaments específics als ramaders.
Documentació que servisca per a justificar les condicions d’elegi-

libilitat de l’article 68 del Reial Decret 66/2010, de 29 de gener, de les 
primes ramaderes.

6. AJUDES AGROAMBIENTALS
a) Certificat d’inscripció en el Comité d’Agricultura Ecològica de 

la CV, en cas de sol·licitar agricultura ecològica.
b) Fotocòpia del Llibre d’Explotació Ramadera (per a l’ajuda de 

manteniment de la guirra o agricultura ecològica que tinguen bestiar i 
demanen ajuda per pastures naturals o artificials).

c) Certificat d’inscripció en el Llibre Genealògic Raça Ovina Guir-
ra de la Comunitat Valenciana i pertinença a associació ramadera amb 
finalitats de millora i conservació, si sol·licita l’ajuda de manteniment 
de la guirra.

b) En el caso de la prima por ganado vacuno será necesario aportar 
originales o copias legibles de los ejemplares n.º 2 «para el interesa-
do» de los documentos de identificación de los animales. La autoridad 
competente podrá decidir que la presentación de dichos documentos 
no sea obligatoria, cuando se aplique lo establecido en el artículo 16.3 
del Reglamento (CE) nº 796/2004 de la Comisión, de 21 de abril.

c) En el caso de la prima por vaca nodriza, certificado oficial sobre 
rendimiento lechero cuando sea necesario.

d) Prima por sacrificio:
Para animales sacrificados en España o en otro estado miembro:
En el caso de animales de edad comprendida entre 6 y 8 meses 

certificado expedido por el centro de sacrificio relativo al peso en 
canal de los animales incluidos en la solicitud de ayuda.

Además, para animales sacrificados en otros estados miembros, 
copia compulsada del documento de identificación para intercambios 
de los animales incluidos en la solicitud y certificados de sacrificio de 
los mismos, conforme al artículo 90 del Real Decreto 66/2010, de 29 
de enero.

Para animales exportados vivos a país tercero:
Prueba de la salida del territorio aduanero de la comunidad (DUA) 

y certificado sanitario internacional que contenga una relación expresa 
del número de identificación auricular de los animales que han sido 
exportados.

e) Pagos adicionales en el sector vacuno:
1. Para acreditar la condición de agricultor a título principal se 

deberá adjuntar la siguiente documentación: 
– Documentación justificativa de la condición de ATP de las per-

sonas declaradas en esta solicitud como tales (alta en REASS desde 
el 1 de enero del año de solicitud de la ayuda e IRPF del último año 
disponible).

– En el caso de que no trate de una explotación asociativa, docu-
mentación justificativa de la relación de cónyuge o familiar de primer 
grado con el titular de la explotación.

– En el caso de cooperativas agrarias de producción, SAT, socieda-
des civiles, comunidades de bienes y otras personas jurídicas:

I) Fotocopia de la declaración del impuesto de sociedades y del de 
retenciones de los rendimientos de trabajo.

II) Documentación que relacione y justifique el número de miem-
bros,

2. En caso del pago adicional a la producción de carne de calidad, 
se deberá adjuntar la inscripción en una denominación de origen pro-
tegida, ganadería ecológica o integrada o cualquier otra identificación 
adicional en el etiquetado, que se refiera a determinadas características 
o condiciones de producción de la carne etiquetada o del animal o ani-
males del que proceda. En el caso que en el momento de presentar la 
solicitud aun no disponga documentación, podrá presentarla con pos-
terioridad, en un plazo máximo de 20 días hábiles tras hacerse efectiva 
la inscripción en la marca de calidad.

3. En el caso del pago adicional a la mejora de la calidad de la 
leche cruda, se deberá adjuntar la aceptación del cumplimento de la 
Guía de Prácticas Correctas de Higiene recogida en el anexo IX del 
Real Decreto 66/2010, de 29 de enero, o cualquier otro sistema que 
asegure la calidad, siempre que esté aprobado y verificado por la auto-
ridad competente.

f) Pagos específicos a los ganaderos.
Documentación que sirva para justificar las condiciones de elegi-

libilidad del articulo 68 del Real Decreto 66/2010, de 29 de enero, de 
las primas ganaderas.

6. AYUDAS AGROAMBIENTALES
a) Certificado de inscripción en el Comité de Agricultura Ecológi-

ca de la CV, en caso de solicitar agricultura ecológica.
b) Fotocopia del libro de explotación ganadera (para la ayuda de 

mantenimiento de la Guirra o agricultura ecológica que tengan ganado 
y pidan ayuda por pastos naturales o artificiales).

c) Certificado de inscripción en el Libro Genealógico Raza Ovina 
Guirra de la Comunitat Valenciana y pertenencia a asociación ganade-
ra con fines de mejora y conservación, si solicita la ayuda de manteni-
miento de la Guirra.
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7. AJUDES D’INDEMNITZACIÓ COMPENSATÒRIA
a) Certificat d’empadronament actualitzat a l’any corresponent a 

la sol·licitud.
b) Declaració de l’impost sobre la renda de les persones físiques 

(IRPF) de l’últim exercici. En el cas d’haver-se declarat ingressos en 
l’apartat del rendiment del treball s’haurà d’acreditar la seua procedèn-
cia, i en cas de declaració conjunta, la quantitat que s’imputa a cada un 
dels perceptors. No s’acceptarà el fet que una mateixa declaració de 
la renda servisca per a l’acreditació de la condició d’agricultor a títol 
principal o agricultor professional en més d’un exercici.

c) Es presentarà l’informe de vida laboral actualitzat expedit per la 
Seguretat i, en cas que en l’esmentat informe no conste expressament 
explicitada l’activitat agrària, es requerirà que presente un certificat de 
la Seguretat Social en què conste expressament l’activitat agrària per 
la qual s’ha registrat en el règim especial d’autònoms.

d) En el cas de superfícies farratgeres utilitzades en comú, cada 
ramader aportarà el certificat d’adjudicació expedit per les autori-
tats locals o provincials competents, en el qual s’expresse el nombre 
d’hectàrees assignades amb la identificació de les parcel·les afectades 
i determinat el període d’utilització dins de l’exercici.

e) Quan un titular siga soci d’explotació agrària comunitària, coo-
perativa o SAT, aportarà el CIF corresponent i el certificat del secretari 
de l’entitat pel qual s’acredite la seua condició de soci i la superfície 
agrícola que proporcionalment a la seua quota de participació li cor-
respon, i es determina la relació de parcel·les assignades a l’efecte de 
declaració particular del soci. Estes parcel·les haurà d’afegir-les el titu-
lar a les altres que explote independentment de la SAT o cooperativa. 
També es presentarà la fotocòpia de l’acta en què conste el nomena-
ment del secretari de l’entitat.

f) Els titulars d’explotacions agràries, l’explotació dels quals estiga 
registrada en una altra comunitat autònoma, hauran de presentar el Lli-
bre de Registre d’Explotació Ramadera. Aquells sol·licitants que tenen 
les seues explotacions ramaderes dins de la Comunitat Valenciana no 
presentaran l’esmentat document, i estaran subjectes al règim previst 
en l’article 21 de l’Orde 11/2010, de 26 de febrer.

g) La condició de titular d’explotació prioritària, siga a títol per-
sonal o com a soci de SAT o cooperativa, es comprovarà tenint en 
compte allò que es disposa en l’article 21 de l’Orde 11/2010, de 26 de 
febrer.

h) En aquells matrimonis el règim econòmic dels quals siga el de 
separació de béns, quan ambdós cònjuges presenten sol·licitud d’ajuda 
com a titulars de l’explotació agrària hauran d’acreditar documental-
ment la gestió separada de diferents explotacions agràries.

Apartat 7m. Règims en què es pot utilitzar la sol·licitud preemple-
nada

Sobre la base d’allò previst per l’article 9 de l’Orde 11/2010, de 
26 de febrer, en els règims d’ajuda següents s’utilitzarà la sol·licitud 
preemplenada:

a) Pagament únic.
b) Ajudes agroambientals.

Apartat 8u. Termini màxim de modificació de la sol·licitud única 
i, si s’escau, identificació del termini de presentació extemporània de 
modificacions de sol·licitud

Segons l’article 100 del Reial Decret 66/2010, de 29 de gener, els 
agricultors que hagen presentat la sol·licitud única podran modificar-la 
pel que fa als règims d’ajuda per superfície sense cap penalització fins 
al 31 de maig de 2010, i no s’admetran modificacions després d’eixa 
data.

Segons l’article 14 del Reglament (CE) número 1122/2009, de 30 
de novembre de 2009, de la Comissió, les modificacions consistiran 
en l’afegiment de parcel·les agrícoles individuals o drets de pagament 
individuals sempre que complisquen els requisits fixats en el règim 
d’ajuda que es tracte.

Quan les modificacions repercutisquen en algun justificant o con-
tracte que s’haja de presentar, també estarà permés modificar-lo.

Quan l’autoritat competent haja informat l’agricultor de l’existèn-
cia d’irregularitats en la seua sol·licitud única o quan li haja manifes-
tat la seua intenció de realitzar un control sobre el terreny i quan este 

7. AYUDAS DE INDEMNIZACIÓN COMPENSATORIA
a) Certificado de empadronamiento actualizado al año correspon-

diente a la solicitud.
b) Declaración del impuesto sobre la renta de las personas físicas 

(IRPF) del último ejercicio. En el caso de haberse declarado ingresos 
en el apartado del rendimiento del trabajo deberá acreditarse su pro-
cedencia, y en caso de declaración conjunta, la cantidad que se impu-
ta a cada uno de los perceptores. No se aceptará el hecho de que una 
misma declaración de la renta sirva para la acreditación de la condi-
ción de agricultor a título principal o agricultor profesional en más de 
un ejercicio.

c) Se presentará el informe de vida laboral expedido por la Segu-
ridad, actualizado, y en caso que en dicho informe, no conste expre-
samente explicitada la actividad agraria, se requerirá que presente un 
certificado de la Seguridad Social en el que conste expresamente la 
actividad agraria por la que se ha registrado en el régimen especial de 
autónomos.

d) En el caso de superficies forrajeras utilizadas en común, cada 
ganadero aportará el certificado de adjudicación expedido por las 
autoridades locales o provinciales competentes, en el que se exprese 
el número de hectáreas asignadas con la identificación de las parcelas 
afectadas y determinado el período de utilización dentro del ejercicio.

e) Cuando un titular sea socio de explotación agraria comunitaria, 
cooperativa o SAT, aportará el CIF correspondiente y el certificado del 
secretario de la entidad por el que se acredite su condición de socio 
y la superficie agrícola que proporcionalmente a su cuota de partici-
pación le corresponde, determinándose la relación de parcelas asigna-
das a efectos de declaración particular del socio. Estas parcelas deberá 
añadirlas el titular a las otras que explote independientemente de la 
SAT o cooperativa. También se presentará fotocopia del acta en la que 
conste el nombramiento del secretario de la entidad.

f) Los titulares de explotaciones agrarias cuya explotación este 
registrada en otra comunidad autónoma deberán presentar el Libro de 
Registro de Explotación Ganadera. Aquellos solicitantes que tienen 
sus explotaciones ganaderas dentro de la Comunitat Valenciana no 
presentarán dicho documento, estando sujetas al régimen previsto en 
el artículo 21 de la Orden 11/2010, de 26 de febrero.

g) La condición de titular de explotación prioritaria, sea a título 
personal o como socio de SAT o cooperativa, se comprobará teniendo 
en cuenta lo dispuesto en el artículo 21 de la Orden 11/2010, de 26 de 
febrero.

h) En aquellos matrimonios cuyo régimen económico sea el de 
separación de bienes, cuando ambos cónyuges presenten solicitud de 
ayuda como titulares de la explotación agraria, deberán acreditar docu-
mentalmente la gestión separada de diferentes explotaciones agrarias.

Apartado 7º. Regimenes en los que se podrá utilizar la solicitud 
precumplimentada

En base a lo previsto por el artículo 9 de la Orden 11/2010 de 26 
de febrero, en los siguientes regímenes de ayuda se utilizará la solici-
tud precumplimentada:

a) Pago único.
b) Ayudas agroambientales.

Apartado 8º. Plazo máximo de modificación de la Solicitud Única 
y en su caso, identificación del plazo de presentación extemporánea 
de modificaciones de solicitud

Según el artículo 100 del Real Decreto 66/2010, de 29 de enero, 
los agricultores que hayan presentado la solicitud única podrán modi-
ficarla en lo correspondiente a regímenes de ayuda por superficie sin 
penalización alguna hasta el 31 de mayo de 2010, no admitiéndose 
modificaciones después de esa fecha.

Según el artículo 14, del Reglamento (CE) nº 1122/2009, de la 
Comisión, de 30 de noviembre de 2009, las modificaciones consistirán 
en el añadido de parcelas agrícolas individuales o derechos de pago 
individuales siempre que cumplan los requisitos fijados en el régimen 
de ayuda que se trate.

Cuando las modificaciones repercutan en algún justificante o con-
trato que deba presentarse, también estará permitido modificarlo.

Cuando la autoridad competente haya informado al agricultor de 
la existencia de irregularidades en su solicitud única o cuando le haya 
manifiestado su intención de llevar a acabo un control sobre el terre-
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control haja posat de manifest l’existència d’irregularitats, no s’auto-
ritzaran les modificacions respecte de les parcel·les afectades per la 
irregularitat.

Apartat 9é. Data límit per a efectuar al·legacions al SIGPAC
Com es preveu en l’article 19.2 de l’Orde 11/2010, de 26 de febrer, 

per mitjà d’esta resolució es fixa com a data límit per a poder efectuar 
sol·licituds de modificació a les dades que es troben en el SIGPAC; 
serà el dia 31 de maig de 2010. 

Les al·legacions al SIGPAC, perquè generen efectes en la campa-
nya que es tracte han de ser al·legats en la forma prevista en l’article 
19 de l’Orde 11/2010, de 26 de febrer.

Apartat 10. Indicació dels òrgans competents per a la instrucció i 
la resolució del procediment

Es té en compte allò que es preveu en l’article 24 de l’Orde 
11/2010, de 26 de febrer, i més concretament el contingut dels acords 
de delegació de la competència per a resoldre els expedients d’ajudes 
en la directora general de Producció Agrària següents:

Acord de 8 de setembre de 2009, pel qual es deleguen les funcions 
d’autorització del pagament de fons FEADER entre l’organisme paga-
dor i els diferents òrgans administratius de la Conselleria d’Agricultu-
ra, Pesca i Alimentació (DOCV núm. 6121, de 13.10.2009).

Acord de 23 de març 2009, pel qual es deleguen les funcions d’au-
torització del pagament de fons FEAGA entre l’organisme pagador 
i els diferents òrgans administratius de la Conselleria d’Agricultura, 
Pesca i Alimentació (DOCV núm. 6048, de 02.07.2009).

Apartat 11. Obligacions que comporta el compliment de la condi-
cionalitat amb relació a les ajudes convocades

1. Tots els sol·licitants de les ajudes convocades amb esta resolu-
ció han de complir els requisits legals de gestió i les bones condici-
ons agràries i mediambientals, tal com apareixen esmentades en els 
annexos I i II del Reial Decret 486/2009, de 3 d’abril, del Ministeri 
de Medi Ambient, i Medi Rural i Marí, i que s’inserixen en l’annex II 
d’esta resolució.

2. A més de complir tots els requisits expressats, els beneficiaris 
de les ajudes agroambientals, previstes en l’article 36, lletra a, incís iv 
del Reglament (CE) número 1698/2005, de 20 de setembre de 2005, 
del Consell, han de complir els requisits mínims d’utilització d’adobs i 
productes fitosanitaris que es contenen en el PDRCV, tal com es deta-
llen en l’annex II de l’Orde 11/2010, de 26 de febrer.

Apartat 12. Relació de compromisos per línies d’ajudes FEADER

1. AGRICULTURA ECOLÒGICA
a) Compromisos bàsics
– Mantindre el compromís durant 5 anys en la superfície d’acolli-

da.
– Els compromisos s’han d’aplicar en la totalitat de la superfície 

de l’explotació dedicada a la mateixa orientació productiva (cultiu i/o 
espècie, i varietats per a cítrics i vinya) i per un període mínim de cinc 
anys.

b) Compromisos principals
– Complir totes les normes de producció establides en el Regla-

ment (CEE) 2092/1991, que regula la producció ecològica, i complir 
allò que establix en les normes genèriques i específiques sobre agricul-
tura ecològica per als diferents cultius, promulgades i aprovades per la 
Comunitat Valenciana. Addicionalment complir allò que es disposa en 
el Reglament Comunitari 1804/1999, de 24 d’agost, sobre producció 
ramadera ecològica, en cas de sol·licitar ajudes a superfícies farratge-
res.

– Inscripció de les parcel·les de l’explotació i la ramaderia associ-
ada en el corresponent Registre del Comité d’Agricultura Ecològica de 
la Comunitat Valenciana.

– Disposar d’un certificat expedit pel CAE-CV en el qual se cer-
tifique que s’han complit satisfactòriament les normes de producció 
específiques.

no y cuando este control haya puesto de manifiesto la existencia de 
irregularidades, no se autorizarán las modificaciones respecto de las 
parcelas afectadas por la irregularidad.

Apartado 9º. Fecha límite para efectuar alegaciones al SIGPAC
Tal y como lo prevé el artículo 19.2 de la Orden 11/2010, de 26 de 

febrero, mediante la presente resolución se fija como fecha límite para 
poder efectuar solicitudes de modificación a los datos obrantes en el 
SIGPAC; será el día 31 de mayo de 2010. 

Las alegaciones a SIGPAC, para que generen efectos en la campa-
ña que se trate deberán ser alegados en la forma prevista en el artículo 
19 de la Orden 11/2010 de 26 de febrero.

Apartado 10º. Indicación de los órganos competentes para la ins-
trucción y resolución del procedimiento

Se tiene en cuenta lo previsto en el artículo 24 de Orden 11/2010, 
de 26 de febrero, y más concretamente el contenido de los siguientes 
acuerdos de delegación de la competencia para resolver los expedien-
tes de ayudas en la directora general de Producción Agraria:

Acuerdo de 8 de septiembre de 2009, por el que se delegan 
las funciones de autorización del pago de fondos FEADER entre el 
organismo pagador y los distintos órganos administrativos de la Con-
selleria de Agricultura, Pesca y Alimentación. (DOCV, nº 6121, de 
13.10.2009).

Acuerdo de 23 de marzo 2009, por el que se delegan las funciones 
de autorización del pago de fondos FEAGA entre el organismo paga-
dor y los distintos órganos administrativos de la Conselleria de Agri-
cultura, Pesca y Alimentación (DOCV, nº 6048, de 02.07.09).

Apartado 11º. Obligaciones que comporta el cumplimiento de la 
condicionalidad con relación a las ayudas convocadas

1. Todos los solicitantes de las ayudas convocadas con la presente 
resolución deberán cumplir con los requisitos legales de gestión y las 
buenas condiciones agrarias y medioambientales, tal y como aparecen 
mencionadas en los anexos I y II, del Real Decreto 486/2009, de 3 de 
abril, del Ministerio de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino y 
que se insertan en el anexo II de la presente resolución.

2. Además de cumplir con todos los requisitos expresados, los 
beneficiarios de las ayudas agroambientales, previstas en el artículo 
36, letra a, inciso iv del Reglamento (CE) n.º 1698/2005 del Consejo, 
de 20 de septiembre de 2005, deberán cumplir los requisitos mínimos 
de utilización de abonos y productos fitosanitarios que se contienen 
en el PDRCV, tal y como se aparecen detallados en el anexo II, de la 
Orden 11/2010, de 26 de febrero.

Apartado 12º. Relación de compromisos por líneas de ayudas 
FEADER

1. AGRICULTURA ECOLÓGICA:
a) Compromisos básicos:
– Mantener el compromiso durante 5 años en la superficie de aco-

gida.
–  Los compromisos deberán aplicarse en la totalidad de la superfi-

cie de la explotación dedicada a la misma orientación productiva (cul-
tivo y/o especie, y variedades para cítricos y viña) y por un periodo 
mínimo de cinco años.

b) Compromisos principales:
– Cumplir con todas las normas de producción establecidas en el 

Reglamento (CEE) 2092/91 que regula la producción ecológica y cum-
plir lo establecido en las normas genéricas y específicas sobre agri-
cultura ecológica para los distintos cultivos, promulgadas y aprobadas 
por la Comunitat Valenciana. Adicionalmente cumplir lo dispuesto en 
el Reglamento Comunitario 1804/1999 de 24 de agosto, sobre pro-
ducción ganadera ecológica, en caso de solicitar ayudas a superficies 
forrajeras.

– Inscripción de las parcelas de la explotación y la ganadería aso-
ciada, en el correspondiente Registro del Comité de Agricultura Eco-
lógica de la Comunitat Valenciana.

– Disponer de un certificado expedido por el CAE-CV en el que se 
certifique que se han cumplido satisfactoriamente las normas de pro-
ducción específicas.
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– Obligatorietat de la realització d’anàlisi al llarg dels 5 anys.

– Comercialització de la producció ecològica, una vegada passat el 
període obligatori de reconversió.

c) Compromisos secundaris
– Mantindre bardisses i ribassos, vegetació en límits i marges per a 

reserva ecològica i manteniment de la biodiversitat.
– Controlar les males herbes de forma mecànica o per mitjà de 

pasturatge controlat.
– No s’utilitzaran organismes ni matèries modificades genètica-

ment en llavors, tractaments, etc.
– Efectuar rotacions en cultius anuals. Si s’establix una coberta 

vegetal o cultiu per a adobament en verd es considerarà com a part de 
la rotació.

– Mantindre la coberta vegetal en cultius perennes. En èpoques 
de molta competència per l’aigua i la recol·lecció es permetrà la sega 
(manual o mecànica) o el pasturatge controlat.

– Emplenar i mantindre actualitzat un quadern d’explotació, que 
inclourà una comptabilitat detallada i en el qual s’inscriuran totes les 
operacions de cultiu realitzades en cada una de les parcel·les; inclourà 
un pla de fertilització, que és obligatori establir.

2. CULTIU SOSTENIBLE D’ARRÒS EN AIGUAMOLLS
a) Compromisos bàsics
– Manteniment del cultiu de l’arròs durant almenys 5 anys sense 

realitzar un altre tipus de cultiu que modifique les característiques de 
l’ecosistema de la zona productora.

b) Compromisos principals
– Triturar la palla de l’arròs i incorporar-la al sòl o bé retirar-la del 

terreny.
– Manteniment i conservació dels elements de retenció d’aigua, 

xicotets dics i comportes.
– Mantindre el restoll i la palla de l’arròs, almenys, fins a l’1 de 

febrer, o mantindre inundada la superfície de cultiu, almenys, durant 3 
mesos i mig addicionals al cultiu.

– El control de males herbes, quan no estiga realitzant-se el cultiu, 
primers d’octubre a principis de febrer, es realitzarà per mitjà de la 
tècnica de l’enfangada en zones inundades o per mitjà de fresa (roto-
vator) en la resta de la zona sense possibilitat d’inundació.

c) Compromisos secundaris
– Portar un quadern d’explotació en què queden reflectides totes 

aquelles operacions que sobre el cultiu es realitzen, on s’inclouran tots 
els documents relatius al cultiu: factures, albarans, etc.

3. COMPROMISOS EN AJUDES DE GESTIÓ INTEGRADA
a) Compromisos bàsics
– Mantindre el compromís durant 5 anys en la superfície d’acolli-

da.
– Dur a terme la producció integrada en la totalitat de la superfície 

de l’explotació dedicada a la mateixa orientació productiva (cultiu i/o 
espècie; en cítrics i vinya, varietat).

b) Compromisos principals
– Complir estrictament totes les normes genèriques i específiques 

sobre producció integrada aprovades per l’Estat espanyol i la Comuni-
tat Valenciana per als diferents cultius.

– Inscripció de les parcel·les de l’explotació en el corresponent 
Registre de Producció Integrada de la Comunitat Valenciana.

– Disposar d’un certificat expedit per l’autoritat o organisme de 
control que certifique el compliment satisfactori de les normes.

– Realització d’anàlisi adequada per a control de la contaminació 
de la terra, l’aigua i els productes vegetals.

c) Compromisos secundaris
– Mantindre bardisses i ribassos, vegetació en límits i marges per a 

reserva ecològica i manteniment de la biodiversitat.
– Mantindre la coberta vegetal en cultius perennes. En èpoques 

de molta competència per l’aigua i la recol·lecció es permetrà la sega 
(manual o mecànica) o el pasturatge controlat. No es podrà realitzar 
birbada química.

– Emplenar i mantindre actualitzat un quadern d’explotació, que 
inclourà una comptabilitat detallada i en el qual s’inscriuran totes les 

– Obligatoriedad de la realización de análisis a lo largo de los 5 
años.

– Comercialización de la producción ecológica, una vez pasado el 
período obligatorio de reconversión.

c) Compromisos secundarios:
– Mantener setos y ribazos, vegetación en lindes y márgenes para 

reserva ecológica y mantenimiento de la biodiversidad.
– Controlar las malas hierbas de forma mecánica o mediante pas-

toreo controlado.
– No se utilizarán organismos ni materias modificadas genética-

mente en semillas, tratamientos, etc.
– Efectuar rotaciones en cultivos anuales. Si se establece una 

cubierta vegetal o cultivo para abonado en verde, se considerará como 
parte de la rotación.

– Mantener la cubierta vegetal en cultivos perennes. En épocas 
de gran competencia por el agua y la recolección se permitirá la siega 
(manual o mecánica) o el pastoreo controlado.

– Cumplimentar y mantener actualizado un Cuaderno de explota-
ción, que incluirá una contabilidad detallada y en el que se inscribirán 
todas las operaciones de cultivo realizadas en cada una de las parcelas; 
incluirá un plan de fertilización, que es obligatorio establecer.

2. CULTIVO SOSTENIBLE DE ARROZ EN HUMEDALES
a) Compromisos básicos
– Mantenimiento del cultivo del arroz durante al menos 5 años sin 

realizar otro tipo de cultivo que modifique las características del eco-
sistema de la zona productora.

b) Compromisos principales
– Triturar la paja del arroz e incorporarla al suelo o bien retirarla 

del terreno.
– Mantenimiento y conservación de los elementos de retención de 

agua, pequeños diques y compuertas.
– Mantener el rastrojo y la paja del arroz al menos hasta el 1 de 

febrero, o mantener inundada la superficie de cultivo al menos durante 
3 meses y medio adicionales al cultivo.

– El control de malas hierbas, cuando no esté realizándose el cul-
tivo, primeros de octubre a principios de febrero, se realizará median-
te la técnica del enfangado en zonas inundadas o mediante fresadora 
(rotovator) en el resto de la zona sin posibilidad de inundación.

c) Compromisos secundarios
– Llevar un cuaderno de explotación en el que queden reflejadas 

todas aquellas operaciones que sobre el cultivo se realicen, donde se 
incluirán todos los documentos relativos al cultivo: facturas, albara-
nes, etc.

3. COMPROMISOS EN AYUDAS DE GESTIÓN INTEGRADA
a) Compromisos básicos
– Mantener el compromiso durante 5 años en la superficie de aco-

gida.
– Llevar a cabo la producción integrada en la totalidad de la super-

ficie de la explotación dedicada a la misma orientación productiva 
(cultivo y/o especie; en cítricos y viña, variedad).

b) Compromisos principales
– Cumplir estrictamente con todas las normas genéricas y especí-

ficas sobre producción integrada aprobadas por el Estado español y la 
Comunitat Valenciana para los distintos cultivos.

– Inscripción de las parcelas de la explotación en el correspondien-
te Registro de Producción Integrada de la Comunitat Valenciana.

– Disponer de un certificado expedido por la autoridad u organis-
mo de control que certifique el cumplimiento satisfactorio de las nor-
mas.

– Realización de análisis adecuados para control de la contamina-
ción de la tierra, agua y productos vegetales.

c) Compromisos secundarios
– Mantener setos y ribazos, vegetación en lindes y márgenes para 

reserva ecológica y mantenimiento de la biodiversidad.
– Mantener la cubierta vegetal en cultivos perennes. En épocas 

de gran competencia por el agua y la recolección se permitirá la siega 
(manual o mecánica) o el pastoreo controlado. No podrá realizarse 
escarda química.

– Cumplimentar y mantener actualizado un cuaderno de explota-
ción, que incluirá una contabilidad detallada y en el que se inscribirán 
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operacions de cultiu realitzades en cada una de les parcel·les; així com 
el detall de les visites d’assessorament i control realitzades.

4. COMPROMISOS EN AJUDES PER A LA LLUITA CONTRA 
L’EROSIÓ I MANTENIMENT DEL PAISATGE AMB CULTIUS 
LLENYOSOS EN PENDENTS I TERRASSES

a) Compromisos bàsics
– Mantindre el compromís durant 5 anys en la superfície d’acolli-

da.
b) Compromisos principals
– Pertànyer a una agrupació de tractaments integrats en agricultura 

o semblant.
– Manteniment i conservació dels elements i de les instal·lacions 

tradicionals relacionats amb el cultiu amb materials coincidents amb 
l’entorn (utilització de terra autòctona): murets, terrasses, bancals, tan-
ques vegetals, etc., que quedaran reflectits en el Pla d’Actuació Medi-
ambiental.

– Establir coberta vegetal per a evitar els problemes d’escorriment 
durant la tardor-hivern en el centre dels carrers que cobrisquen un 
mínim del 50 per cent de la superfície de cultiu de la parcel·la, a partir 
de la flora espontània o recorrent a la sembra d’espècies cultivades:

En parcel·les amb pendents mitjans superiors al 8 per cent, la 
coberta vegetal s’establirà pròxima a les corbes de nivell i perpendicu-
lar al màxim pendent.

En terrasses, la coberta vegetal s’establirà en el costat més gran de 
la parcel·la.

La coberta vegetal es podrà segar a principis de primavera per a 
evitar la competència de les males herbes, per mitjà de procediments 
mecànics i/o amb pasturatge controlat de bestiar oví o caprí, i hauran 
de romandre obligatòriament sobre el terreny les restes d’estes cober-
tes fins a la tardor, època en què, si és procedent, es podran dur a terme 
les labors necessàries per a la implantació d’una nova coberta vegetal.

5. COMPROMISOS EN AJUDES PER AL MANTENIMENT DE 
RACES PURES EN PERILL D’EXTINCIÓ. OVELLA GUIRRA

a) Compromisos bàsics
– Mantindre el compromís durant cinc anys de les UBM acollides.

– Realitzar les actuacions de pasturatge amb animals d’espècies 
autòctones en perill d’extinció.

– Mantindre en puresa els efectius reproductors mascles i femelles 
d’estes races que estiguen compromeses.

b) Compromisos principals
– Inscripció en llibre registre oficial de la raça corresponent.
– Participar en un programa de millora genètica, amb l’obligació 

d’aportar informació per a seguiment de la raça, així com per a elabo-
ració de valoracions.

c) Compromisos secundaris
– Mantindre i actualitzar el quadern d’explotació.

6. INAPLICACIÓ DE REDUCCIONS
1. Es podrà valorar la procedència de l’aplicació de l’article 73.1 

del Reglament (CE) nº 1122/2009, en combinació amb l’article 86.2 de 
la mateixa norma i del vigent article 2 del Reglament (CE) 1975/2006, 
entre d’altres, en els casos següents:

A) Quan, com a conseqüència de l’aparició de plagues i malalti-
es que puguen afectar greument el cultiu, siga imprescindible realit-
zar actuacions que d’alguna manera puguen suposar un incompliment 
dels compromisos subscrits, s’hauran de comunicar els fets a l’Oficina 
Comarcal d’Agricultura, Pesca i Alimentació perquè emeta certificat 
sobre la possible concurrència de la situació eximent.

B) Quan part de l’explotació no puga ser inscrita en els registres 
del Comité d’Agricultura Ecològica de la Comunitat Valenciana o de 
Producció Integrada i la falta d’inscripció no haja de ser atribuïble a 
l’actuació del beneficiari, haurà de ser certificada la situació eximent 
pels òrgans esmentats, i faran constar clarament els motius de no-ins-
cripció de les esmentades superfícies.

todas las operaciones de cultivo realizadas en cada una de las parcelas; 
así como el detalle de las visitas de asesoramiento y control realizadas.

4. COMPROMISOS EN AYUDAS PARA LA LUCHA CONTRA 
LA EROSIÓN Y MANTENIMIENTO DEL PAISAJE CON CULTI-
VOS LEÑOSOS EN PENDIENTES Y TERRAZAS

a) Compromisos básicos
– Mantener el compromiso durante 5 años en la superficie de aco-

gida.
b) Compromisos principales
– Pertenecer a una agrupación de tratamientos integrados en agri-

cultura o similar.
– Mantenimiento y conservación de los elementos e instalaciones 

tradicionales relacionados con el cultivo con materiales acordes con el 
entorno (utilización de tierra autóctona): muretes, terrazas, bancales, 
setos vegetales, etc., que quedarán reflejados en el Plan de Actuación 
Medioambiental.

– Establecer cubierta vegetal para evitar los problemas de esco-
rrentía durante otoño-invierno en el centro de las calles que cubran 
un mínimo del 50 por cien de la superficie de cultivo de la parcela, 
a partir de la flora espontánea o recurriendo a la siembra de especies 
cultivadas:

En parcelas con pendientes medias superiores al 8 por ciento, la 
cubierta vegetal se establecerá próxima a las curvas de nivel y perpen-
dicular a la máxima pendiente.

En terrazas, la cubierta vegetal se establecerá en el lado mayor de 
la parcela.

La cubierta vegetal podrá segarse a principios de primavera para 
evitar la competencia de las malas hierbas, mediante procedimientos 
mecánicos y/o con pastoreo controlado de ganado ovino o caprino, 
debiendo permanecer obligatoriamente sobre el terreno los restos de 
estas cubiertas hasta el otoño, época en la que, si procede, se podrán 
llevar a cabo las labores necesarias para la implantación de una nueva 
cubierta vegetal.

5. COMPROMISOS EN AYUDAS PARA EL MANTENIMIEN-
TO DE RAZAS PURAS EN PELIGRO DE EXTINCIÓN. OVEJA 
GUIRRA

a) Compromisos básicos
– Mantener el compromiso durante cinco años de las UGM acogi-

das.
– Realizar las actuaciones de pastoreo con animales de especies 

autóctonas en peligro de extinción.
– Mantener en pureza los efectivos reproductores machos y hem-

bras de estas razas que estén comprometidas.
b) Compromisos principales
– Inscripción en libro registro oficial de la raza correspondiente.
– Participar en un programa de mejora genética, con la obligación 

de aportar información para seguimiento de la raza, así como para ela-
boración de valoraciones.

c) Compromisos secundarios
– Mantener y actualizar el cuaderno de explotación

6. INAPLICACIÓN DE REDUCCIONES
1. Podrá valorarse la procedencia de la aplicación del artículo 73.1 

del Reglamento (CE) nº 1122/2009, en combinación con el artículo 
86.2 de la misma norma y del vigente artículo 2 del Reglamento (CE) 
1975/2006, entre otros, en los siguientes casos:

A) Cuando como consecuencia de la aparición de plagas y enfer-
medades que puedan afectar gravemente al cultivo sea imprescindible 
realizar actuaciones que de algún modo puedan suponer un incumpli-
miento de los compromisos suscritos, se deberán comunicar los hechos 
a la Oficina Comarcal de Agricultura, Pesca y Alimentación para que 
emita certificación sobre la posible concurrencia de la situación exi-
mente.

B) Cuando parte de la explotación no pueda ser inscrita en los 
registros del Comité de Agricultura Ecológica de la Comunitat Valen-
ciana o de Producción Integrada y la falta de inscripción no deba ser 
atribuible a la actuación del beneficiario, deberá ser certificada la 
situación eximente por los órganos mencionados, haciendo constar 
claramente los motivos de no inscripción de dichas superficies.
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2. En els casos que les situacions anteriors puguen ser qualificades 
sobre la base de l’articulat esmentat, no s’efectuarà cap pagament per 
les esmentades superfícies. A més, i sobre la base d’allò que es pre-
veu en l’article 79.1 de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Règim 
Jurídic de les Administracions Públiques i del Procediment Adminis-
tratiu Comú, les al·legacions corresponents i la justificació documental 
d’estes podrà ser aportada al procediment en qualsevol moment anteri-
or al tràmit d’audiència.

Apartat 13. Superfícies acollides a plans o a programes de rees-
tructuració o reconversió de cultius

En aquells casos en què es produïsca la integració de superfícies 
acollides prèviament a un compromís agroambiental en un pla o pro-
grama de reconversió o reestructuració de cultius aprovat oficialment, 
es deixaran de percebre les ajudes agroambientals per les superfícies 
objecte de reconversió durant el període de l’execució de les actua-
cions previstes en el pla o programa aprovat. No obstant això, les 
esmentades superfícies hauran d’estar inscrites durant tot el període 
de reconversió en el Comité d’Agricultura Ecològica de la Comunitat 
Valenciana o en el Registre de Producció Integrada.

Apartat 14. Règim de publicitat de les subvencions concedides

A l’efecte previst en l’article 4 del Reglament (CE) 259/2008, de 
18 de març de 2008, s’informa els possibles beneficiaris que les seues 
dades es publicaran d’acord amb l’article 44 bis del Reglament (CE) 
1290/2005 i al Reglament (CE) 259/2008, i podran ser tractades per 
organismes d’auditoria i d’investigació de les comunitats i dels estats 
membres, per a salvaguardar els interessos financers de les comuni-
tats. El contingut, la forma i la data de la publicació són les establides 
respectivament en els articles 1, 2 i 3 del Reglament (CE) 259/2008.

Apartat 15. Percentatge màxim de reducció de superfícies no 
penalitzable en les ajudes previstes en apartat 2n, de l’article 1 de 
l’Orde 11/2010, de 26 de febrer

Atés allò que es preveu en l’article 18, apartat 1r de l’Orde 
11/2010, de 26 de febrer, s’entendrà a l’efecte previst en l’article 44.3 
del Reglament (CE) número 1974/2006, de 15 de desembre de 2006, 
pel qual s’establixen disposicions d’aplicació del Reglament (CE) 
número 1698/2005, del Consell, relatiu a l’ajuda al desenvolupament 
rural a través del Fons Europeu Agrícola de Desenvolupament Rural 
(FEADER), que són canvis insignificants en les explotacions, aquelles 
reduccions de superfície no justificades que no sobrepassen el 3%.

Apartat 16. Superfície mínima ampliació anual compromisos en 
ajudes previstes en l’apartat 2n, de l’article 1 de l’Orde 11/2010, de 
26 de febrer

Tal com es preveu en els articles 4, lletra m, i 18, apartat 2n de 
l’Orde 11/2010, de 26 de febrer, i en aplicació d’allò que es preveu en 
l’article 45.2 del Reglament (CE) número 1974/2006, de 15 de desem-
bre de 2006, pel qual s’establixen disposicions d’aplicació del Regla-
ment (CE) número 1698/2005, del Consell, relatiu a l’ajuda al desen-
volupament rural a través del Fons Europeu Agrícola de Desenvolupa-
ment Rural (FEADER), es podran ampliar les superfícies objecte de 
compromisos sempre que:

La superfície que es pretén ampliar haurà de ser igual o superior a 
0,3 hectàrees en cas que se sol·licite ajuda per un nou grup de cultiu. 
Es podrà sol·licitar ampliació com a màxim del 50% de la superfície o 
animals inicialment compromesos.

Apartat 17. Compatibilitat dels règims d’ajuda
1. El beneficiari haurà de comunicar a l’òrgan concedent, en la sol-

licitud d’ajuda, així com en qualsevol altre moment de la vigència de 
l’expedient, l’obtenció d’altres ajudes sol·licitades o concedides per a 
la mateixa finalitat per altres administracions o ens públics. En cas que 
la sol·licitud o concessió d’altres ajudes s’efectue durant la tramita-
ció de l’expedient, esta comunicació s’haurà de realitzar ràpidament 
només és sàpia i, en tot cas, amb anterioritat a la justificació de l’apli-
cació donada als fons percebuts. 

2. En los casos que las situaciones anteriores puedan ser califi-
cada en base al articulado citado, no procederá efectuar ningún pago 
por dichas superficies. Además y en base a lo previsto en el artícu-
lo 79.1 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre de Régimen Jurídico 
de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo 
Común, las alegaciones correspondientes y la justificación documen-
tal de las mismas, podrá ser aportada al procedimiento en cualquier 
momento anterior al trámite de audiencia.

Apartado 13º. Superficies acogidas a planes o programas de rees-
tructuración o reconversión de cultivos

En aquellos casos en que se produzca la integración de superficies 
acogidas previamente a un compromiso agroambiental en un plan o 
programa de reconversión o reestructuración de cultivos aprobado ofi-
cialmente, se dejarán de percibir las ayudas agroambientales por las 
superficies objeto de reconversión durante el periodo de la ejecución 
de las actuaciones previstas en el plan o programa aprobado. No obs-
tante, dichas superficies deberán estar inscritas durante todo el periodo 
de reconversión en el Comité de Agricultura Ecológica de la Comuni-
tat Valenciana o en el Registro de Producción Integrada.

Apartado 14º. Régimen de publicidad de las subvenciones conce-
didas

A los efectos previstos en el artículo 4 del Reglamento (CE) 
259/2008, de 18 de marzo de 2008, se informa a los posibles benefi-
ciarios que sus datos se publicarán con arreglo al articulo 44 bis del 
Reglamento (CE) 1290/2005 y al Reglamento (CE) 259/2008 y podrán 
ser tratados por organismos de auditoria e investigación de las comu-
nidades y de los estados miembros, para salvaguardar los intereses 
financieros de las comunidades. El Contenido, la forma y la fecha de 
la publicación son las establecidas respectivamente en los artículos 1, 
2 y 3 del Reglamento (CE) 259/2008.

Apartado 15º. Porcentaje máximo de reducción de superficies no 
penalizables en las ayudas previstas en apartado 2º del artículo 1 de 
la Orden 11/2010 de 26 de febrero

Teniendo en cuenta lo previsto en el artículo 18, apartado 1º de 
la Orden 11/2010, de 26 de febrero, se entenderá a los efectos pre-
vistos en el artículo 44.3 del Reglamento (CE) nº: 1974/2006, de 
15 de diciembre de 2006, por el que se establecen disposiciones de 
aplicación del Reglamento (CE) nº 1698/2005 del Consejo relativo a 
la ayuda al desarrollo rural a través del Fondo Europeo Agrícola de 
Desarrollo Rural (FEADER), que son cambios insignificantes en las 
explotaciones, aquellas reducciones de superficie no justificadas que 
no rebasen el 3%.

Apartado 16º. Superficie mínima ampliación anual compromi-
sos en ayudas previstas en el apartado 2º del artículo 1 de la Orden 
11/2010 de 26 de febrero

Tal y como se prevé en los artículos 4, letra m y 18, apartado 2º 
de Orden 11/2010 de 26 de febrero y en aplicación de lo previsto en 
el artículo 45.2 del Reglamento (CE) nº: 1974/2006, de 15 de diciem-
bre de 2006, por el que se establecen disposiciones de aplicación del 
Reglamento (CE) nº 1698/2005 del Consejo relativo a la ayuda al 
desarrollo rural a través del Fondo Europeo Agrícola de Desarrollo 
Rural (FEADER), se podrán ampliar las superficies objeto de compro-
misos siempre que:

La superficie que se pretende ampliar, deberá ser igual o superior a 
0,3 hectáreas en caso que se solicite ayuda por un nuevo grupo de cul-
tivo. Se podrá solicitar ampliación como máximo del 50% de la super-
ficie o animales inicialmente comprometidos.

Apartado 17º. Compatibilidad de los regimenes de ayuda
1. El beneficiario deberá comunicar al órgano concedente, en la 

solicitud de ayuda, así como en cualquier otro momento de la vigencia 
del expediente, la obtención de otras ayudas solicitadas o concedidas 
para la misma finalidad por otras administraciones o entes públicos. 
En el caso de que la solicitud o concesión de otras ayudas se efectúe 
durante la tramitación del expediente, esta comunicación deberá efec-
tuarse tan pronto como se conozca y, en todo caso, con anterioridad a 
la justificación de la aplicación dada a los fondos percibidos. 
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2. Cada una de les mesures agroambientals serà incompatible amb 
altres mesures que perseguisquen els mateixos objectius i actuacions.

Totes les ajudes agroambientals són incompatibles amb les ajudes 
a la jubilació anticipada de l’activitat agrària.

Les actuacions objecte de les ajudes agroambientals seran incom-
patibles amb altres règims d’ajuda que tinguen la mateixa finalitat.

Les ampliacions de superfícies en compromisos vigents o les sol-
licituds inicials d’acolliment als compromisos d’ajudes agroambien-
tals no podran tindre com a objecte superfícies que es troben prèvia-
ment incloses en un pla de reconversió o reestructuració de cultius. En 
el supòsit que es comprove l’esmentada concurrència serà procedent 
aplicar les reduccions previstes en l’article 16 del Reglament (CE) 
número 1975/2006, de 7 de desembre de 2006, de la Comissió.

3. La indemnització compensatòria de zona desfavorida és incom-
patible amb:

– La percepció pel beneficiari d’una pensió de jubilació, del subsi-
di d’atur o qualsevol altra prestació pública anàloga.

– Amb l’ajuda per cessament anticipat de l’activitat agrària (Regla-
ment (CE) número 1257/1999) o de jubilació anticipada (Reglament 
(CE) número 1698/2005).

– Les superfícies acollides al Programa de Repoblament de Terres 
Agrícoles no computaran com a indemnitzables.

En el cas d’explotacions que s’estenguen entre dues comunitats 
autònomes es realitzaran els controls necessaris per a evitar la dupli-
citat de pagament.

4. Les ajudes esmentades en els punts 2 i 3 d’este apartat, tal com 
s’establix en l’article 5.6 del Reglament (CE) 1698/2005, són incom-
patibles amb les ajudes prestades en el marc de les organitzacions 
comunes de mercat, tret dels casos que s’establisquen de conformitat 
amb el procediment mencionat en l’apartat 2 de l’article 90 del regla-
ment esmentat.

Així mateix, les despeses cofinançades pel FEADER no seran 
cofinançades per mitjà de la contribució dels fons estructurals, del fons 
de cohesió o de qualsevol altre instrument financer comunitari. Podran 
cofinançar-se únicament a càrrec d’un únic eix del programa de desen-
volupament rural. Quan una operació corresponga a mesures de més 
d’un eix, la despesa s’assignarà a l’eix dominant.

Apartat 18. Règim de recursos contra esta resolució de convoca-
tòria

Sobre la base d’allò que es disposa en l’article 59.6.b de la Llei 
30/1992, de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i de Pro-
cediment Administratiu Comú, es publica esta resolució i tenint en 
compte allò que es disposa en l’article 60.2 de la l’esmentada llei, 
s’especifica que contra esta es pot interposar, sobre la base d’allò que 
es disposa en els articles 116.1 i 109.d de l’esmentada llei, recurs de 
reposició, davant de la directora de l’Agència Valenciana de Foment i 
Garantia Agrària, segons allò que s’establix en l’article 22.2 del Decret 
123/2006, de 8 de setembre, pel qual s’aprova l’Estatut de l’esmenta-
da agència, tal com queda redactat després de la modificació feta pel 
Decret 34/2010, de 12 de febrer. El recurs es podrà interposar en el 
termini d’un mes, en aplicació de l’article 117.1 de la Llei 30/1992, 
de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i de Procediment 
Administratiu Comú, comptat a partir de l’endemà de la publicació 
d’esta resolució, en virtut de l’article 48.2 d’esta última llei.

València, 22 d’abril de 2010.– La directora de l’Agència Valencia-
na de Foment i Garantia Agrària: Pilar Amigó Salví.

ANNEX I

Indicació de municipis als quals poden resultar d’aplicació les aju-
des d’indemnització compensatòria 

1. Zones desfavorides de muntanya

A) Província: 03 Alacant

· COMARCA 01: Vinalopó
129 Tibi

2. Cada una de las medidas agroambientales será incompatible con 
otras medidas que persigan los mismos objetivos y actuaciones.

Todas las ayudas agroambientales son incompatibles con las ayu-
das a la jubilación anticipada de la actividad agraria.

Las actuaciones objeto de las ayudas agroambientales serán 
incompatibles con otros regímenes de ayuda que tengan el mismo fin.

Las ampliaciones de superficies en compromisos vigentes o las 
solicitudes iniciales de acogimiento a los compromisos de ayudas 
agroambientales, no podrán tener como objeto superficies que se 
hallen previamente incluidas en un plan de reconversión o reestruc-
turación de cultivos. En el supuesto que se compruebe dicha concu-
rrencia procederá aplicar las reducciones previstas en el artículo 16 del 
Reglamento (CE) nº: 1975/2006 de la Comisión de 7 de diciembre de 
2006.

3. La indemnización compensatoria de zonas desfavorecida es 
incompatible con:

– La percepción por el beneficiario de una pensión de jubilación, 
del subsidio de desempleo o cualquier otra prestación pública análoga.

– Con la ayuda por cese anticipado de la actividad agraria (Regla-
mento (CE) Nº 1257/1999) o de jubilación anticipada (Reglamento 
(CE) Nº 1698/2005) .

– Las superficies acogidas al Programa de Forestación de Tierras 
Agrícolas no computarán como indemnizables.

En el caso de explotaciones que se extiendan entre dos comuni-
dades autónomas se realizaran los controles necesarios para evitar la 
duplicidad de pago.

4. Las ayudas mencionadas en los puntos 2 y 3 de este apartado, 
tal y como lo establece el artículo 5.6 del Reglamento (CE) 1698/2005, 
son incompatibles con las ayudas prestadas en el marco de las organi-
zaciones comunes de mercado, excepto en los casos que se establez-
can de conformidad con el procedimiento mencionado en el artículo 
90, apartado 2, del citado reglamento. 

Asimismo, los gastos cofinanciados por el FEADER no serán cofi-
nanciados mediante la contribución de los Fondos Estructurales, del 
Fondo de Cohesión o de cualquier otro instrumento financiero comu-
nitario. Podrán cofinanciarse únicamente con cargo a un solo eje del 
programa de desarrollo rural. Cuando una operación corresponda a 
medidas de más de un eje, el gasto se asignará al eje dominante.

Apartado 18º. Régimen de recursos contra la presente resolución 
de convocatoria

En base a lo dispuesto en el articulo 59.6.b de la Ley 30/1992, de 
Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y de Procedimien-
to Administrativo Común, se publica la presente resolución y teniendo 
en cuenta lo dispuesto en el articulo 60.2 de dicha ley, se especifica 
que contra la misma cabe interponer, en base a lo dispuesto en los 
artículos 116.1 y 109.d de la mencionada ley recurso de reposición, 
ante la directora de la Agencia Valenciana de Fomento y Garantía 
Agraria, según lo establecido en el articulo 22.2 del Decreto 123/2006 
de 8 de septiembre, por el que se aprueba el Estatuto de dicha agen-
cia, tal y como queda redactado tras la modificación operada por el 
Decreto 34/2010 de 12 de febrero. El recurso se podrá interponer en 
el plazo de un mes, en aplicación del articulo 117.1 de la Ley 30/1992, 
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y de Procedi-
miento Administrativo Común, contados a partir del día siguiente al 
de la publicación de la presente resolución en virtud del articulo 48.2 
de esta última ley.

Valencia, 22 de abril de 2010.– La directora de la Agencia Valen-
ciana de Fomento y Garantía Agraria: Pilar Amigó Salví.

ANEXO I

Indicación de municipios a los que pueden resultar de aplicación 
las ayudas de indemnización compensatoria 

1. Zonas desfavorecidas de montaña:

A) Provincia: 03 Alicante

· COMARCA 01: Vinalopó
129 Tibi
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· COMARCA 02: Muntanya
3 Agres
7 Alcocer de Planes
8 Alcoleja
10 Alfafara
16 Almudaina
17 L’Alqueria d’Asnar
20 Balones
22 Benasau
27 Beniardá
28 Beniarrés
32 Benifallim 
33 Benifato
35 Benilloba
36 Benillup
37 Benimatell
38 Benimarfull
39 Benimassot
54 Castell de Castells
56 Cocentaina
57 Confrides
60 Quatretondeta
67 Facheca
68 Famorca
72 Gaianes
73 Gorga * 
75 El Castell de Guadalest *
84 L’Orxa * 
86 Millena
92 Muro de Alcoy 
103 Penàguila
106 Planes
130 Tollos
132 La Torre de les Maçanes

· COMARCA 03: Marquesat
6 Alcalalí
29 Benigembla
135 La Vall d’Ebo
136 Vall de Gallinera
137 La Vall de Laguar
· COMARCA 04: Central
45 Bolulla
48 Callosa d’En Sarrià
107 Polop
112 Relleu
124 Sella
127 Tàrbena 

B) Província: 12 Castelló

· COMARCA 01: Alt Maestrat 
14 Ares del Maestrat
37 Castell de Cabres
38 Castellfort
45 Cinctorres
61 Forcall
68 Herbés
75 La Mata
80 Morella
83 Olocau del Rey
87 Palanques
91 Portell de Morella
93 La Pobla de Benifassà
112 Todolella
127 Vallibona
129 Vilafranca
137 Villores
141 Zorita del Maestrazgo

· COMARCA 02: Montaña
3 Agres
7 Alcocer de Planes
8 Alcolecha
10 Alfafara
16 Almudaina
17 L’Alqueria d’Asnar
20 Balones
22 Benasau
27 Beniardá
28 Beniarrés
32 Benifallim 
33 Benifato
35 Benilloba
36 Benillup
37 Benimatell
38 Benimarfull
39 Benimassot
54 Castell de Castells
56 Cocentaina
57 Confrides
60 Quatretondeta
67 Facheca
68 Famorca
72 Gayanes
73 Gorga * 
75 El Castell de Guadalest *
84 L’Orxa * 
86 Millena
92 Muro de Alcoy 
103 Penàguila
106 Planes
130 Tollos
132 Torremanzanas

· COMARCA 03: Marquesado
6 Alcalalí
29 Benigembla
135 La Vall d’Ebo
136 Vall de Gallinera
137 La Vall de Laguar
· COMARCA 04: Central
45 Bolulla
48 Callosa d’En Sarrià
107 Polop
112 Relleu
124 Sella
127 Tárberna

B) Provincia: 12 Castellón

· COMARCA 01: Alto Maestrazgo 
14 Ares del Maestrat
37 Castell de Cabres
38 Castellfort
45 Cinctorres
61 Forcall
68 Herbés
75 La Mata
80 Morella
83 Olocau del Rey
87 Palanques
91 Portell de Morella
93 La Pobla de Benifassà
112 Todolella
127 Vallibona
129 Villafranca del Cid
137 Villores
141 Zorita del Maestrazgo
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· COMARCA 02: Baix Maestrat
42 Catí
52 Xert
96 Rossell

· COMARCA 03: Planes Centrals
1 Atzeneta del Maestrat
25 Benafigos
26 Benasal
51 Culla
103 Sarratella
105 Sierra Engarcerán
119 La Torre d’En Besora
134 Villar de Canes

· COMARCA 04: Penyagolosa
41 Castillo de Villamalefa
48 Cortes de Arenoso
55 Xodos
60 Figueroles
72 Lucena del Cid
73 Ludiente
130 Villahermosa del Río
139 Vistabella del Maestrazgo
142 Zucaina

· COMARCA 06: La Plana
7 Alfondeguilla
15 Argelita
58 Espadilla
59 Fanzara
113 Toga
123 Vallat

· COMARCA 07: Palància
2 Aín
6 Alcudia de Veo
8 Algimia de Almonacid
10 Almedíjar
12 Altura
13 Arañuel
17 Ayódar
18 Azuébar
20 Barracas
22 Bejís
24 Benafer
43 Caudiel
46 Cirat
56 Chóvar
57 Eslida
63 Fuente la Reina
64 Fuentes de Ayódar
65 Gaibiel
69 Higueras
76 Matet
78 Montán
79 Montanejos
88 Pavías
90 Pina de Montalgrao
92 Puebla de Arenoso
97 Sacañet
108 Suera
110 Teresa
114 Torás
115 El Toro
116 Torralba del Pinar
118 Torrechiva
125 Vall de Almonacid
131 Villamalur
133 Villanueva de Viver
140 Viver 

· COMARCA 02: Bajo Maestrazgo
42 Catí
52 Chert
96 Rosell

· COMARCA 03: Llanos Centrales
1 Atzeneta del Maestrat
25 Benafigos
26 Benasal
51 Culla
103 Sarratella
105 Sierra Engarcerán
119 La Torre d’En Besora
134 Villar de Canes

· COMARCA 04: Peñagolosa
41 Castillo de Villamalefa
48 Cortes de Arenoso
55 Chodos
60 Figueroles
72 Lucena del Cid
73 Ludiente
130 Villahermosa del Río
139 Vistabella Maestrazgo
142 Zucaina

· COMARCA 06 La Plana
7 Alfondeguilla
15 Argelita
58 Espadilla
59 Fanzara
113 Toga
123 Vallat

· COMARCA 07: Palancia
2 Aín
6 Alcudia de Veo
8 Algimia de Almonacid
10 Almedíjar
12 Altura
13 Arañuel
17 Ayódar
18 Azuébar
20 Barracas
22 Bejís
24 Benafer
43 Caudiel
46 Cirat
56 Chóvar
57 Eslida
63 Fuente la Reina
64 Fuentes de Ayódar
65 Gaibiel
69 Higueras
76 Matet
78 Montán
79 Montanejos
88 Pavias
90 Pina de Montalgrao
92 Puebla de Arenoso
97 Sacañet
108 Sueras
110 Teresa
114 Torás
115 Toro, El
116 Torralba del Pinar
118 Torrechiva
125 Vall de Almonacid
131 Villamalur
133 Villanueva de Viver
140 Viver
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C) Província 46: València

· COMARCA 01: Racó d’Ademús
1 Ademuz
87 Casas Altas
88 Casas Bajas
92 Castielfabib
201 Puebla de San Miguel
242 Torrebaja
252 Vallanca

· COMARCA 02: Alt Túria
18 Alcublas
36 Alpuente
38 Andilla
41 Aras de los Olmos
50 Benagéber
79 Calles
106 Chelva
114 Domeño
141 Higueruelas
148 Loriguilla
234 Sot de Chera
241 Titaguas
247 Tuéjar
262 La Yesa
902 Gátova

· COMARCA 04: Requena-Utiel
108 Chera
229 Siete Aguas

· COMARCA 05: La Foia de Bunyol
99 Cortes de Pallás
115 Dos Aguas
261 Yátova

· COMARCA 10: La Vall d’Aiora
97 Cofrentes
142 Jalance
239 Teresa de Cofrentes

· COMARCA 11: Énguera i Canal
71 Bicorp
167 Millares
206 Quesa

2. Zones desfavorides de despoblament

A) Província: 12 Castelló

· COMARCA 02 Baix Maestrat
3 Albocàsser
36 Canet lo Roig
44 Cervera del Maestre
50 Les Coves de Vinromà
70 La Jana
98 La Salzadella
100 Sant Mateu
101 San Rafael del Río
111 Tírig
121Traiguera

· COMARCA 03 Planes Centrals
29 Benlloch
49 Costur
94 La Pobla Tornesa
120 La Torre d’en Doménec
122 Les Useres
124 Vall d’Alba
128 Vilafamés

C) Provincia 46: Valencia.

· COMARCA 01: Rincon Ademuz
1 Ademuz
87 Casas Altas
88 Casas Bajas
92 Castielfabid
201 Puebla de San Miguel
242 Torrebaja
252 Vallanca

· COMARCA 02: Alto Turia
18 Alcublas
36 Alpuente
38 Andilla
41 Aras de los Olmos
50 Benagéber
79 Calles
106 Chelva
114 Domeño
141 Higueruelas
148 Loriguilla
234 Sot de Chera
241 Titaguas
247 Tuéjar
262 Yesa, La
902 Gátova

· COMARCA 04: Requena-Utiel
108 Chera
229 Siete Aguas

· COMARCA 05: Hoya de Buñol
99 Cortes de Pallas
115 DosAguas
261 Yátova

· COMARCA 10: Valle de Ayora
97 Cofrentes
142 Jalance
239 Teresa de Cofrentes

· COMARCA 11: Enquera y Canal
71 Bicorp
167 Millares
206 Quesa

2. Zonas desfavorecidas de despoblamiento

A) Provincia: 12 Castellón

· COMARCA 02 Bajo Maestrazgo
3 Albocàsser
36 Canet lo Roig
44 Cervera del Maestre
50 Les Coves de Vinromà
70 Jana, La
98 La Salzadella
100 Sant Mateu
101 San Rafael del Río
111 Tírig
121Traiguera

· COMARCA 03 Llanos Centrales
29 Benlloch
49 Costur
94 La Pobla Tornesa
120 La Torre d’en Doménec
122 Useras
124 Vall d’Alba
128 Vilafamés
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132 Vilanova d’Alcolea
902 Sant Joan de Moró

· COMARCA 07 Palància
39 Castellnovo
67 Geldo
71 Jérica
81 Navajas
104 Segorbe
106 Soneja
107 Sot de Ferrer 
Província: 46 València

· COMARCA 02 Alt Túria
112 Chulilla
149 Losa del Obispo
258 Villar del Arzobispo

· COMARCA 04 Requena-Utiel
80 Camporrobles
95 Caudete de las Fuentes 
129 Fuenterrobles
213 Requena
232 Sinarcas
249 Utiel
254 Venta del Moro
259 Villargordo del Cabriel

· COMARCA 10 La Vall d’Aiora
44 Ayora
144 Jarafuel
263 Zarra

· COMARCA 11 Énguera i la Canal
39 Anna
73 Bolbaite
07 Chella
118 Enguera
121 Estubeny
179 Navarrés

ANNEX II

Requisits legals de gestió i les bones condicions agràries i medi-
ambientals, tal com apareixen mencionades en els annexos I i II del 
Reial Decret 486/2009, de 3 d’abril, del Ministeri de Medi Ambient i 
Medi Rural i Marí

REQUISITS LEGALS DE GESTIÓ

· Requisits mediambientals
1. Articles 3,4 i 5 de la Directiva 79/409, sobre conservació de les 

aus silvestres. 
Preservar els espais que constituïxen els hàbitats naturals de les 

espècies d’aus migratòries, amenaçades i en perill d’extinció. Règim 
general de protecció per a totes les espècies d’aus. 

Llei 42/2007, del Patrimoni Natural i la Biodiversitat. Reial Decret 
1997/1995, de 7 de desembre, pel qual s’establixen mesures per a con-
tribuir a garantir la biodiversitat per mitjà de la conservació dels hàbi-
tats naturals i de la fauna i flora silvestres. 

2. Articles 4 i 5 de la Directiva 80/68, sobre protecció de les aigües 
subterrànies contra la contaminació. Impedir la introducció de deter-
minades substàncies perilloses en les aigües subterrànies. 

Reial Decret 849/1986, d’11 d’abril, pel qual s’aprova el règim del 
domini públic hidràulic. 

3. Article 3 de la Directiva 86/278, sobre protecció del medi ambi-
ent i, en particular, dels sòls en la utilització dels llots de depuradora 
en agricultura. Compliment de la normativa nacional relativa a la uti-
lització de llots en agricultura. 

Reial Decret 1310/1990, de 29 d’octubre, sobre utilització dels 
llots de depuració en el sector agrari. Orde de 26 d’octubre de 1993, 
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ANEXO II

Requisitos legales de gestión y las buenas condiciones agrarias y 
medioambientales, tal y como aparecen mencionadas en los anexos I y 
II, del Real Decreto 486/2009, de 3 de abril, del Ministerio de Medio 
Ambiente, y Medio Rural y Marino

REQUISITOS LEGALES DE GESTIÓN

· Requisitos medioambientales
1. Artículos 3,4 y 5 de la Directiva. 79/409 sobre conservación de 

las aves silvestres. 
Preservar los espacios que constituyen los hábitats naturales de las 

especies de aves migratorias, amenazadas y en peligro de extinción. 
Régimen general de protección para todas las especies de aves. 

Ley 42/2007 del Patrimonio Natural y la Biodiversidad. Real 
Decreto 1997/1995, de 7 de diciembre, por el que se establecen medi-
das para contribuir a garantizar la biodiversidad mediante la conserva-
ción de los hábitats naturales y de la fauna y flora silvestres. 

2. Artículos 4 y 5 de la Directiva. 80/68 sobre protección de las 
aguas subterráneas contra la contaminación. Impedir la introducción 
de de-terminadas sustancias peligrosas en las aguas subterráneas. 

Real Decreto 849/1986, de 11 de abril, por el que se aprueba el 
Régimen del Dominio Público Hidráulico. 

3. Artículo 3 de la Directiva. 86/278 sobre protección del medio 
ambiente y en particular de los suelos en la utilización de los lodos 
de depuradora en agricultura. Cumplimiento de la normativa nacional 
relativa a la utilización de lodos en agricultura. 

Real Decreto 1310/1990, de 29 de octubre, sobre utilización de 
los lodos de depuración en el sector agrarios. Orden de 26 de octubre 
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que desplega el Reial Decret 1310/1990, de 29 d’octubre, sobre utilit-
zació dels llots de depuració en el sector agrari. 

4. Articles 4 i 5 de la Directiva 91/676, sobre protecció de les 
aigües contra la contaminació produïda per nitrats. Compliment de les 
mesures establides en els programes d’actuació, en les explotacions 
agrícoles i ramaderes situades en zones declarades per la comunitat 
autònoma com a zones vulnerables. 

Reial Decret 261/1996, de 16 de febrer, sobre protecció de les 
aigües contra la contaminació produïda pels nitrats procedents de fonts 
agràries. Medi ambient.

5. Articles 6, 13 de la Directiva 92/43, conservació dels hàbitats 
naturals i de la flora i fauna silvestres. Conservació d’hàbitats i espè-
cies de la Xarxa Natura 2000. Prohibició d’arreplegar, així com tallar, 
arrancar o destruir intencionadament en la naturalesa les espècies allis-
tades en l’annex V.b) de la Llei 42/2007, en la seua àrea de distribució 
natural.

Llei 42/2007, del Patrimoni Natural i de la Biodiversitat. Reial 
Decret 1997/1995, de 7 de desembre, pel qual s’establixen mesures 
per a contribuir a garantir la biodiversitat per mitjà de la conservació 
dels hàbitats naturals i de la fauna i flora silvestres.

· Requisits de salut pública, zoosanitat i fitosanitat
6. Articles 3, 4 i 5 de la Directiva 2008/71/CE, sobre identificació i 

registre de porcs. Registre d’explotacions porcines per part dels estats 
membres. Condicions dels registres de les explotacions d’animals de 
l’espècie porcina. Requisits d’identificació i del moviment d’animals 
de l’espècie porcina. 

Reial Decret 205/1996, de 9 de febrer, pel qual s’establix un sis-
tema d’identificació i registre dels animals de l’espècie porcina. Reial 
Decret 479/2004, de 26 de març, pel qual s’establix i es regula el 
Registre General d’Explotacions Ramaderes. Reial Decret 728/2007, 
de 13 de juny, pel qual s’establix i es regula el Registre General de 
Moviments de Bestiar i el Registre General d’Identificació Individual 
d’Animals. Salut pública, zoosanitat i fitosanitat.

7. Articles 4 i 7 del Reglament (CE) número 1760/2000, sobre el 
sistema d’identificació i registre de bovins i etiquetatge de la carn de 
boví i dels seus productes. Requisits i condicions del marcatge auri-
cular de l’espècie bovina. Requisits i condicions del passaport i del 
registre d’animals de l’espècie bovina. 

Reial Decret 1980/1998, de 18 de setembre, pel qual s’establix 
un sistema d’identificació i registre dels animals de l’espècie bovina. 
Reial Decret 479/2004, de 26 de març, pel qual s’establix i es regula el 
Registre General d’Explotacions Ramaderes. Reial Decret 728/2007, 
de 13 de juny, pel qual s’establix i es regula el Registre General de 
Moviments de Bestiar i el Registre General d’Identificació Individual 
d’Animals.

· Requisits sobre identificació i registre dels animals
8. Reglament (CE) número 21/2004, de 17 de desembre de 2003, 

del Consell, pel qual s’establix un sistema d’identificació i registre 
dels animals de les espècies ovina i caprina i es modifica el Reglament 
(CE) número 1782/2003 i les directives 92/102/CEE i 64/432/CEE 
(DO L 5 de 09.01.2004, p. 8). Comprovar la correcta identificació i 
registre del bestiar oví-caprí. 

Reial Decret 947/2005, de 29 de juliol, pel qual s’establix un 
sistema d’identificació i registre dels animals de les espècies ovina i 
caprina. Reial Decret 479/2004, de 26 de març, pel qual s’establix i 
es regula el Registre General d’Explotacions Ramaderes. Reial Decret 
728/2007, de 13 de juny, pel qual s’establix i es regula el Registre 
General de Moviments de Bestiar i el Registre General d’Identificació 
Individual d’Animals.

· Requisits de salut pública i qüestions veterinàries i fitosanitàries

9. Article 3 de la Directiva 91/414/CEE, del Consell, de 15 de juli-
ol de 1991, relativa a la comercialització dels productes fitosanitaris 
(DO L 230, de 19.08.1991, p. 1). Informació correcta de productes 
fitosanitaris autoritzats i existència del seu registre. 

Reial Decret 2163/1994, de 4 de novembre, pel qual s’implanta 
el sistema harmonitzat comunitari d’informació per a comercialitzar i 
utilitzar productes fitosanitaris.

10. Directiva 96/22/CE, del Consell, de 29 d’abril de 1996, per la 
qual es prohibix utilitzar determinades substàncies d’efecte hormonal 
i tirostàtic i substàncies β-agonistes en la cria de bestiar i per la qual 
es deroguen les directives 81/602/CEE, 88/146/CEE (DO L 125, de 

de 1993, que desarrolla el Real Decreto 1310/1990, de 29 de octubre, 
sobre utilización de los lodos de depuración en el sector agrario. 

4. Artículos 4 y 5 de la Directiva 91/676 sobre protección de las 
aguas contra la contaminación producida por Nitratos. Cumplimien-
to de las medidas establecidas en los programas de actuación, en las 
explotaciones agrícolas y ganaderas situadas en zonas declaradas por 
la Comunidad Autónoma como zonas vulnerables. 

Real Decreto 261/1996, de 16 de febrero, sobre protección de las 
aguas contra la contaminación producida por los nitratos procedentes 
de fuentes agrarias. Medio ambiente 

5. Artículos 6, 13 Dir. 92/43 conservación de los hábitats naturales 
y de la flora y fauna silvestres. Conservación de hábitats y especies de 
la Red Natura 2000. Prohibición de recoger, así como cortar, arrancar 
o destruir intencionadamente en la naturaleza las especies listadas en 
el Anexo V. b) de la Ley 42/2007, en su área de distribución natural.

Ley 42/2007 del Patrimonio Natural y de la Biodiversidad. Real 
Decreto 1997/1995, de 7 de diciembre, por el que se establecen medi-
das para contribuir a garantizar la biodiversidad mediante la conserva-
ción de los hábitats naturales y de la fauna y flora silvestres.

· Requisitos de salud pública, zoosanidad y fitosanidad
6. Artículos 3, 4 y 5 de la Directiva 2008/71/CE sobre identifica-

ción y al registro de cerdos. Registro de explotaciones porcinas por 
parte de los Estados miembros. Condiciones de los registros de las 
explotaciones de animales de la especie porcina. Requisitos de identi-
ficación y del movimiento de animales de la especie porcina. 

Real Decreto 205/1996, de 9 de febrero, por el que se establece un 
sistema de identificación y registro de los animales de la especie por-
cina. Real Decreto 479/2004, de 26 de marzo, por el que se establece 
y regula el Registro general de explotaciones ganaderas. Real Decreto 
728/2007, de 13 de junio, por el que se establece y regula el registro 
general de movimientos de ganado y el Registro general de identifica-
ción individual de animales. Salud pública, Zoosanidad y Fitosanidad: 

7. Artículos 4 y 7 del reglamento (CE) n.º 1760/2000 sobre el Sis-
tema de identificación y registro de bovinos y etiquetado de la carne 
de vacuno y de sus productos. Requisitos y condiciones del marcado 
auricular de la especie bovina. Requisitos y condiciones del pasa-porte 
y del registro de animales de la especie bovina. 

Real Decreto 1980/1998, de 18 de septiembre, por el que se esta-
blece un sistema de identificación y registro de los animales de la 
especie bovina. Real Decreto 479/2004, de 26 de marzo, por el que 
se establece y regula el Registro general de explotaciones ganaderas. 
Real Decreto 728/2007, de 13 de junio, por el que se establece y regu-
la el registro general de movimientos de ganado y el Registro general 
de identificación individual de animales.

· Requisitos sobre Identificación y registro de los animales
8. Reglamento (CE) n.º 21/2004 del Consejo, de 17 de diciembre 

de 2003, por el que se establece un sistema de identificación y registro 
de los animales de las especies ovina y caprina y se modifica el Regla-
mento (CE) n.º 1782/2003 y las Directivas 92/102/CEE y 64/432/CEE 
(DO L 5 de 9.1.2004, p.8). Comprobar la correcta identificación y 
registro del ganado ovino-caprino. 

Real Decreto 947/2005, de 29 de julio, por el que se establece un 
sistema de identificación y registro de los animales de las especies 
ovina y caprina. Real Decreto 479/2004, de 26 de marzo, por el que 
se establece y regula el Registro general de explotaciones ganaderas. 
Real Decreto 728/2007, de 13 de junio, por el que se establece y regu-
la el registro general de movimientos de ganado y el Registro general 
de identificación individual de animales.

· Requisitos de salud pública y cuestiones veterinarias y fitosani-
tarias

9. Artículo 3 de la Directiva 91/414/CEE del Consejo, de 15 de 
julio de 1991, relativa a la comercialización de los productos fitosani-
tarios (DO L 230, 19.8.1991, p. 1). Información correcta de productos 
fitosanitarios autorizados y existencia del registro de los mismos. 

Real Decreto 2163/1994, de 4 de noviembre, por el que se implan-
ta el sistema armonizado comunitario de información para comerciali-
zar y utilizar productos fitosanitarios.

10. Directiva 96/22/CE del Consejo, de 29 de abril de 1996, por 
el que se prohíbe utilizar determinadas sustancias de efecto hormonal 
y tireostático y sustancias β-agonistas en la cría de ganado y por la 
que se derogan las Directivas 81/602/CEE, 88/146/CEE (DO L 125, 

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj



23.05.1996, p. 3). Comprovar que no hi ha en l’explotació, llevat que 
existisca una informació, substàncies no autoritzades, no administrar 
estes substàncies als animals (llevat de les excepcions per als tracta-
ments zootècnics o terapèutics) i no comercialitzar animals als quals 
se’ls hagen subministrat substàncies o productes no autoritzats, que 
s’ha respectat el termini d’espera prescrit per a estos productes.

Reial Decret 2178/2004, de 12 de novembre, pel qual es prohibix 
utilitzar determinades substàncies d’efecte hormonal i tirostàtic i subs-
tàncies betaagonistes d’ús en la cria de bestiar.

11. Reglament (CE) número 178/2002, de 28 de gener de 2002, 
del Parlament Europeu i del Consell, pel qual s’establixen els princi-
pis i requisits generals de la informació alimentària, es crea l’Autoritat 
Europea d’Informació Alimentària i es fixen procediments relatius a la 
seguretat alimentària (DO L 31. 1.2 2002, p. 1). 

Els productes de l’explotació destinats a ser comercialitzats com a 
aliments han de ser segurs. Comprovar que en les explotacions rama-
deres destinades a la producció d’aliments no hi ha ni es dóna als ani-
mals pinsos que no siguen segurs. Sobre higiene dels productes ali-
mentaris i dels pinsos (desplegat pels reglaments (CE) núm. 852/2004 
i 183/2005), i sobre higiene dels productes d’origen animal (desplegat 
pel Reglament (CE) núm. 853/2004). Traçabilitat. Identificació dels 
operadors que han subministrat a una explotació pinsos, aliments, ani-
mals per a producció d’aliments o substàncies destinades a ser incor-
porades a un pinso o a un aliment i identificació dels operadors a qui 
l’explotació ha subministrat els seus productes. Responsabilitats dels 
explotadors d’empreses de pinsos/aliments. 

Reial Decret 821/2008, de 16 de maig, pel qual es regulen les 
condicions d’aplicació de la normativa comunitària en matèria d’hi-
giene de pinsos i s’establix el registre general d’establiments en el 
sector d’alimentació animal: pel que fa a les obligacions que es deri-
ven de les disposicions de la normativa comunitària específica. Orde 
APA/326/2007, de 9 de febrer, per la qual s’establixen les obligacions 
dels titulars d’explotacions agrícoles i forestals en matèria de registre 
de la informació sobre l’ús de productes fitosanitaris.

cve: BOE-A-2009-6414
· Requisits sobre notificació de malalties
12. Reglament (CE) número 999/2001, de 22 de maig de 2001, del 

Parlament Europeu i del Consell, pel qual s’establixen disposicions per 
a la prevenció, el control i l’eradicació de determinades encefalopaties 
espongiformes transmissibles (DO L 147, 31.5.2001, p. 1). 

Respectar les prohibicions en matèria d’alimentació dels animals. 
Compliment de la notificació d’encefalopaties espongiformes trans-
missibles. Adopció de les mesures relatives als animals sospitosos. 
Adopció de les mesures consegüents a la confirmació de la presència 
d’encefalopaties espongiformes transmissibles. Posada en el mercat 
d’animals vius, esperma, els seus òvuls i embrions. Llei 8/2003, de 24 
d’abril, de Sanitat Animal: pel que fa a les obligacions que es deriven 
de les disposicions de la normativa comunitària específica. 

13. Directiva 85/511/CEE, de 18 de novembre de 1985, del Con-
sell, per la qual s’establixen mesures comunitàries de lluita contra la 
febre aftosa (DO L 315, 26.11.1985, p. 11).

Compliment de la notificació de la febre aftosa. 
Reial Decret 2179/2004, de 12 de novembre, pel qual s’establixen 

mesures de lluita contra la febre aftosa. 
14. Directiva 92/119/CEE, de 17 de desembre de 1992, del Con-

sell, per la qual s’establixen mesures comunitàries generals per a la 
lluita contra determinades malalties d’animals i mesures especifiques 
respecte a la malaltia vesicular porcina (DO L 327, 22.12.2000, p. 74). 

Compliment de la notificació de la malaltia vesicular porcina i 
altres malalties de declaració obligatòria recollides en l’annex I de la 
Directiva. Reial Decret 654/1994, de 15 d’abril, pel qual s’establixen 
mesures generals de lluita contra determinades malalties dels animals 
i mesures específiques contra la malaltia vesicular porcina. Notificació 
de malalties.

15. Directiva 2000/75/CEE, de 20 de novembre de 2000, del Con-
sell, per la qual s’aproven disposicions especifiques relatives a les 
mesures de lluita i eradicació de la febre catarral ovina (DO L 327, 

23.5.1996, p.3). Comprobar que no hay en la explotación, salvo que 
exista una información, sustancias no autorizadas, no administrar 
dichas sustancias a los animales (salvo las excepciones para los trata-
mientos zootécnicos o terapéuticos) y no comercializar animales a los 
que se les hayan suministrado sustancias o productos no autorizados, 
que se ha respetado el plazo de espera prescrito para dichos productos.

Real Decreto 2178/2004, de 12 de noviembre, por el que se prohí-
be utilizar determinadas sustancias de efecto hormonal y tireostático y 
sustancias betaagonistas de uso en la cría de ganado.

11. Reglamento (CE) n.º 178/2002 del Parlamento Europeo y del 
Consejo de 28 de enero de 2002, por el que se establecen los princi-
pios y requisitos generales de la información alimentaria, se crea la 
Autoridad Europea de Información Alimentaria y se fijan procedi-
mientos relativos a la seguridad alimentaria (DO L 31. 1.2 2002, p.1). 

Los productos de la explotación destinados a ser comercializados 
como alimentos deben ser seguros. Comprobar que en las explotacio-
nes ganaderas destinadas a la producción de alimentos no existen ni 
se les da a los animales piensos que no sean seguros. Sobre higiene 
de los productos alimentarios y de los piensos (desarrollado por los 
Reglamentos (CE) n.º 852/2004 y 183/2005, y sobre higiene de los 
productos de origen animal (desarrollado por el reglamento (CE) n.º 
853/2004). Trazabilidad. Identificación de los operadores que han 
suministrado a una explotación piensos, alimentos, animales para pro-
ducción de alimentos, o sustancias destinadas a ser incorporadas a un 
pienso o a un alimento e identificación de los operadores a los que 
la explotación a suministrado sus productos. Responsabilidades de los 
explotadores de empresas de piensos/alimentos. 

Real Decreto 821/2008, de 16 de mayo, por el que se regulan las 
condiciones de aplicación de la normativa comunitaria en materia de 
higiene de piensos y se establece el registro general de establecimien-
tos en el sector de alimentación animal: en lo referente a las obliga-
ciones que se deriven de las disposiciones de la normativa comuni-
taria específica. Orden APA/326/2007, de 9 de febrero, por la que se 
establecen las obligaciones de los titulares de explotaciones agrícolas 
y forestales en materia de registro de la información sobre el uso de 
productos fitosanitarios.

cve: BOE-A-2009-6414
· Requisitos sobre notificación de enfermedades
12. Reglamento (CE) n.º 999/ 2001 del Parlamento Europeo y del 

Consejo, de 22 de mayo de 2001, por el que se establecen disposicio-
nes para la prevención, el control y la erradicación de determinadas 
encefalopatías espongiformes transmisibles (DO L 147, 31.5.2001 
pl1). 

Respetar las prohibiciones en materia de alimentación de los ani-
males. Cumplimiento en la notificación de encefalopatías espongifor-
mes transmisibles. Adopción de las medidas relativas a los animales 
sospechosos. Adopción de las medidas consiguientes a la confirmación 
de la presencia de encefalopatías espongiformes transmisibles. Pues-
ta en el mercado de animales vivos, esperma, sus óvulos y embrio-
nes. Ley 8/2003, de 24 de abril, de sanidad animal: en lo referente a 
las obligaciones que se deriven de las disposiciones de la normativa 
comunitaria específica. 

13. Directiva 85/511/CEE del Consejo de 18 de noviembre de 
1985, por la que se establecen medidas comunitarias de lucha contra la 
fiebre aftosa (DO L 315, 26.11.1985, p.11).

Cumplimiento en la notificación de la fiebre aftosa. 
Real Decreto 2179/2004, de 12 de noviembre, por el que se esta-

blecen medidas de lucha contra la fiebre aftosa. 
14. Directiva 92/119/CEE del Consejo, de 17 de diciembre de 

1992, por la que se establecen medidas comunitarias generales para 
la lucha contra determinadas enfermedades de animales y medidas 
especificas respecto a la enfermedad vesicular porcina (DO L 327, 
22.12.2000, p.74). 

Cumplimiento en la notificación de la enfermedad vesicular por-
cina y otras enfermedades de declaración obligatoria recogidas en el 
Anexo I de la Directiva. Real Decreto 654/1994, de 15 de abril, por 
el que se establecen medidas generales de lucha contra determinadas 
enfermedades de los animales y medidas específicas contra la enfer-
medad vesicular porcina. Notificación de enfermedades 

15. Directiva 2000/75/CEE del Consejo, de 20 de noviembre de 
2000, por la que se aprueban disposiciones especificas relativas a las 
medidas de lucha y erradicación de la fiebre catarral ovina (DO L 327, 
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22.12.2000, p. 74). Compliment de la notificació obligatòria de la 
febre catarral ovina o llengua blava. 

Reial Decret 1228/2001, de 8 de novembre, pel qual s’establixen 
mesures específiques de lluita i eradicació de la febre catarral ovina o 
llengua blava.

BONES CONDICIONS AGRÀRIES I MEDIAMBIENTALS

1. Normes exigibles per a evitar l’erosió
a) Cobertura mínima del sòl
1r. Cultius herbacis
En les parcel·les agrícoles de secà que se sembren amb cultius her-

bacis d’hivern, no s’haurà de llaurar amb volteig el sòl entre la data de 
recol·lecció de la collita anterior i l’1 de setembre, data que s’establix 
com a referència de l’inici de la presembra, excepte per a realitzar cul-
tius secundaris, tal com es recull en el Reial Decret 1612/2008, de 3 
d’octubre, sobre aplicació dels pagaments directes a l’agricultura i a la 
ramaderia.

No obstant això, per a afavorir la implantació de la coberta vege-
tal amb cultius herbacis i per raons agronòmiques, com les dobles 
collites, climàtiques i de tipologia de sòls, es podran establir en certes 
zones dates d’inici de presembra més adaptades a les seues condicions 
locals, com també tècniques adequades de treball.

2n. Cultius llenyosos
En el cas de l’oliverar en pendent igual o superior al 10%, en què 

es mantinga el sòl nu en els redols de les oliveres per mitjà de l’apli-
cació d’herbicides, serà necessari mantindre una coberta vegetal d’am-
plària mínima d’1 metre en els carrers transversals a la línia de màxim 
pendent o en els carrers paral·lels a esta línia, quan el disseny de la 
parcel·la o el sistema de reg impedisquen el seu establiment en l’altra 
direcció. No obstant això, en el moment en què puga competir amb el 
cultiu, esta coberta podrà eliminar-se per mitjà de mètodes químics o 
mecànics i podrà ser incorporada per mitjà d’una llaurada superficial, 
respectant en tot cas el que s’establix en l’apartat 1.b.2 d’esta norma.

No es podrà arrancar cap peu de cultius llenyosos situats en recin-
tes de pendent igual o superior al 15 per cent, llevat que siga objecte 
de reposició autoritzada per l’autoritat competent i en aquelles zones 
en què així s’establisca, i en estos casos cal respectar les normes des-
tinades a la seua reconversió cultural i varietal i als canvis de cultiu o 
aprofitament.

Allò que es disposa en els dos paràgrafs no s’aplicarà quan el pen-
dent real del recinte estiga compensat per mitjà de terrasses o bancals.

3r. Terres de guaret i de retirada
En les terres de retirada o guaret es realitzarà opcionalment algu-

na de les practiques següents: les tradicionals de cultiu, les de mínim 
conreu o el manteniment d’una coberta vegetal adequada, tant si és 
espontània o per mitjà de la sembra d’espècies millorants.

De forma alternativa al manteniment d’una coberta vegetal, o per 
a complementar el treball tradicional o el mínim conreu i amb fins 
de fertilització, es podrà incorporar una quantitat màxima total de 20 
tones per hectàrea (t/ha) de fem o 40 m³/ha de purí cada tres anys, 
quan estiga prevista la immediata sembra o implantació d’un cultiu, i 
de conformitat amb les disposicions del Reial Decret 261/1996, de 16 
de febrer, sobre la protecció d’aigües contra la contaminació produïda 
pels nitrats procedents de fonts agràries.

b) Ordenació mínima de la terra que respecte les condicions espe-
cífiques del lloc

Conreu adaptat a les condicions del pendent
1r. Cultius herbacis
En les superfícies que es destinen a cultius herbacis no s’ha de 

llaurar amb volteig la terra en la direcció del màxim pendent quan, en 
els recintes cultivats, el pendent mitjà supere el 10 per cent, llevat que 
el pendent real del recinte estiga compensat per mitjà de terrasses o 
bancals.

2n. Cultius llenyosos
En cultius de vinya, oliverar i fruites seques no s’ha de llaurar amb 

volteig a favor del pendent la terra en recintes amb pendents superi-

22.12.2000, p. 74). Cumplimiento en la notificación obligatoria de la 
fiebre catarral ovina o lengua azul. 

Real Decreto 1228/2001, de 8 de noviembre, por el que se estable-
cen medidas específicas de lucha y erradicación de la fiebre catarral 
ovina o lengua azul.

BUENAS CONDICIONES AGRARIAS Y MEDIOAMBIENTA-
LES

1. Normas exigibles para evitar la erosión
a) Cobertura mínima del suelo
1.º Cultivos herbáceos
En las parcelas agrícolas de secano que se siembren con cultivos 

herbáceos de invierno, no se deberá labrar con volteo el suelo entre la 
fecha de recolección de la cosecha anterior y el 1 de septiembre, fecha 
que se establece como referencia del inicio de la presiembra, excep-
to para realizar cultivos secundarios, tal como se recoge en el Real 
Decreto 1612/2008, de 3 de octubre, sobre aplicación de los pagos 
directos a la agricultura y a la ganadería.

No obstante, para favorecer la implantación de la cubierta vegetal 
con cultivos herbáceos y por razones agronómicas, como las dobles 
cosechas, climáticas y de tipología de suelos, se podrán establecer en 
ciertas zonas fechas de inicio de presiembra más adaptadas a sus con-
diciones locales, así como técnicas adecuadas de laboreo.

2.º Cultivos leñosos
En el caso del olivar en pendiente igual o superior al 10%, en el 

que se mantenga el suelo desnudo en los ruedos de los olivos mediante 
la aplicación de herbicidas, será necesario mantener una cubierta vege-
tal de anchura mínima de 1 metro en las calles transversales a la línea 
de máxima pendiente o en las calles paralelas a dicha línea, cuando el 
diseño de la parcela o el sistema de riego impidan su establecimiento 
en la otra dirección. No obstante, en el momento en que pueda com-
petir con el cultivo, dicha cubierta podrá eliminarse mediante méto-
dos químicos o mecánicos, pudiendo ser incorporada mediante una 
labor superficial, respetando en todo caso lo establecido en el apartado 
1.b.2.º de la presente norma.

No se podrá arrancar ningún pie de cultivos leñosos situados en 
recintos de pendiente igual o superior al 15 por ciento, salvo que sea 
objeto de reposición autorizada por la autoridad competente y en aque-
llas zonas en que así se establezca y en estos casos respetar las normas 
destinadas a su reconversión cultural y varietal y a los cambios de cul-
tivo o aprovechamiento.

Lo dispuesto en ambos párrafos no será de aplicación cuando la 
pendiente real del recinto esté compensada mediante terrazas o ban-
cales.

3.º Tierras de barbecho y de retirada
En las tierras de retirada o barbecho se realizarán opcionalmente 

alguna de las siguientes practicas: las tradicionales de cultivo, las de 
mínimo laboreo o el mantenimiento de una cubierta vegetal adecuada, 
bien sea espontánea bien mediante la siembra de especies mejorantes.

De forma alternativa al mantenimiento de una cubierta vegetal, o 
para complementar el laboreo tradicional o el mínimo laboreo y con 
fines de fertilización, se podrá incorporar una cantidad máxima total 
de 20 toneladas por hectárea (t/ha) de estiércol o 40m³/ha de purín 
cada tres años, cuando esté prevista la inmediata siembra o implan-
tación de un cultivo, y de conformidad con lo dispuesto en el Real 
Decreto 261/1996, de 16 de febrero, sobre la protección de aguas con-
tra la contaminación producida por los nitratos procedentes de fuentes 
agrarias.

b) Ordenación mínima de la tierra que respete las condiciones 
específicas del lugar.

Laboreo adaptado a las condiciones de la pendiente
1.º Cultivos herbáceos
En las superficies que se destinen a cultivos herbáceos, no deberá 

labrarse con volteo la tierra en la dirección de la máxima pendiente 
cuando, en los recintos cultivados, la pendiente media exceda del 10 
por ciento, salvo que la pendiente real del recinto esté compensada 
mediante terrazas o bancales.

2.º Cultivos leñosos
En cultivos de viñedo, olivar y frutos secos no deberá labrarse con 

volteo a favor de la pendiente la tierra en recintos con pendientes supe-
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ors al 15 per cent, llevat que s’adopten formes de cultiu especials com 
terrasses o bancals, cultiu en faixes, es practique un conreu de conser-
vació o es mantinga una cobertura de vegetació total del sòl. En cas 
d’existència de bancals, serà obligatori evitar qualsevol tipus de llau-
rades que afecten l’estructura dels talusos existents.

Les disposicions dels paràgrafs 1r i 2n no s’aplicaran en el cas de 
parcel·les de cultiu de superfície igual o inferior a una hectàrea, en el 
cas de parcel·les de cultiu irregulars o allargades la dimensió míni-
ma de les quals en el sentit transversal al pendent siga inferior a 100 
metres i quan, per raons de manteniment de l’activitat productiva tra-
dicional, es determinen i s’autoritzen per l’administració competent 
les tècniques d’agricultura de conservació que es consideren adequa-
des. En tots els supòsits, la implantació del cultiu es farà tan ràpida-
ment com siga possible, per a evitar que el sòl es puga veure afectat 
per l’erosió.

Zones amb un elevat risc d’erosió
Caldrà respectar les restriccions que establisca l’administració 

competent per a evitar la degradació i la pèrdua de sòl.
c) Terrasses de retenció
Les terrasses de retenció s’han de mantindre en bon estat de con-

servació, amb la seua capacitat de drenatge, evitant els aterraments i 
ensulsiades i, en tot cas, l’aparició de xaragalls.

2. Normes exigibles per a conservar la matèria orgànica del sòl
Gestió de restolls
1r. No es poden cremar restolls en tot l’àmbit nacional, llevat que, 

per raons fitosanitàries, la crema estiga autoritzada per l’autoritat com-
petent, i en este cas estarà condicionada al compliment de les normes 
establides en matèria de prevenció d’incendis i, en particular, les rela-
tives a l’amplària mínima d’una franja perimetral quan els terrenys 
confronten amb terrenys forestals.

2n. Quan s’eliminen restes de collita de cultius herbacis i dels de 
poda de cultius llenyosos haurà de realitzar-se sempre d’acord amb la 
normativa establida.

3. Norma per a evitar la compactació i mantindre l’estructura dels 
sòls: utilització de la maquinària adequada

En sòls saturats, així com en terrenys entollats, excepte els d’arros-
sar, o amb neu, no haurà de realitzar-se el conreu ni passar o permetre 
el pas de vehicles sobre el terreny, excepte en aquells casos considerats 
de necessitat per l’autoritat competent.

A este efecte, es consideren casos de necessitat els relacionats amb 
les operacions de recol·lecció de collites, adobament de cobertora, de 
tractaments fitosanitaris, de maneig i de subministrament d’alimenta-
ció al bestiar que coincidisquen accidentalment amb èpoques de plu-
ges.

4. Normes per a garantir un nivell mínim de manteniment i previn-
dre el deteriorament dels hàbitats

a) Manteniment de pastures permanents
Les superfícies de pastures permanents s’han de mantindre en con-

dicions adequades i evitar-ne la degradació i invasió per matoll. Per a 
això, es pot optar per mantindre un nivell mínim de càrrega ramadera 
efectiva que serà sempre igual o superior a 0,1 UBM/ha. Per damunt 
d’este nivell mínim es poden establir, d’acord amb el tipus de pastura 
i amb les condicions locals, els nivells mínims i màxims de càrrega 
ramadera efectiva que es consideren més apropiats en funció de dife-
rents agroecosistemes. En cas de pendents majors del 20%, les comu-
nitats autònomes poden establir una càrrega més reduïda.

De forma alternativa, en cas de no arribar als oportuns nivells de 
càrrega ramadera efectiva, serà requisit obligatori fer una llaurada de 
manteniment adequada que evite la degradació de la pastura perma-
nent de què es tracte i la seua invasió per matoll.

b) Protecció de les pastures permanents
No es poden cremar ni rompre les pastures permanents, excepte 

per a llaurades de regeneració de la vegetació, i en el cas de regenera-
ció per mitjà de crema serà necessària l’autorització prèvia i el control 
de l’administració competent. En tot cas, serà obligatòria l’adopció de 
mesures destinades a la protecció de l’arbratge en la zona de la crema 
i el seu entorn.

c) Manteniment dels elements estructurals
No es podrà efectuar una alteració dels elements estructurals defi-

nits en l’article 2 d’este reial decret, sense l’autorització de l’autoritat 
competent. S’exceptuen d’esta obligació la construcció de parades per 

riores al 15 por ciento, salvo que se adopten formas de cultivo especia-
les como terrazas o bancales, cultivo en fajas, se practique un laboreo 
de conservación o se mantenga una cobertura de vegetación total del 
suelo. En caso de existencia de bancales, será obligatorio evitar cual-
quier tipo de labores que afecten la estructura de los taludes existentes.

Lo dispuesto en los párrafos 1.º y 2.º no será de aplicación en el 
caso de parcelas de cultivo de superficie igual o inferior a una hec-
tárea, en el caso de parcelas de cultivo irregulares o alargadas cuya 
dimensión mínima en el sentido transversal a la pendiente sea inferior 
a 100 metros y cuando, por razones de mantenimiento de la actividad 
productiva tradicional se determinen y autoricen por la administración 
competente aquellas técnicas de agricultura de conservación que se 
consideren adecuadas. En todos los supuestos, la implantación del cul-
tivo se hará lo más rápidamente posible, para evitar que el suelo pueda 
verse afectado por la erosión.

Zonas con elevado riesgo de erosión
Se deberán respetar las restricciones que establezca la administra-

ción competente para evitar la degradación y la pérdida de suelo.
c) Terrazas de retención
Las terrazas de retención deberán mantenerse en buen estado de 

conservación, con su capacidad de drenaje, evitando los aterramientos 
y derrumbamientos y, en cualquier caso, la aparición de cárcavas.

2. Normas exigibles para conservar la materia orgánica del suelo.
Gestión de rastrojos
1.º No podrán quemarse rastrojos en todo el ámbito nacional, salvo 

que, por razones fitosanitarias, la quema esté autorizada por la autori-
dad competente en cuyo caso estará condicionada al cumplimiento de 
las normas establecidas en materia de prevención de incendios, y en 
particular, las relativas a la anchura mínima de una franja perimetral 
cuando los terrenos colinden con terrenos forestales.

2.º Cuando se eliminen restos de cosecha de cultivos herbáceos y 
de los de poda de cultivos leñosos deberá realizarse siempre con arre-
glo a la normativa establecida.

3. Norma para evitar la compactación y mantener la estructura de 
los suelos: Utilización de la maquinaria adecuada

En suelos saturados, así como en terrenos encharcados, salvo los 
de arrozal, o con nieve, no deberá realizarse el laboreo ni pasar o per-
mitir el paso de vehículos sobre el terreno, salvo en aquellos casos 
considerados de necesidad por la autoridad competente.

A estos efectos, se consideran casos de necesidad los relacionados 
con las operaciones de recolección de cosechas, abonado de cobertera, 
de tratamientos fitosanitarios, de manejo y de suministro de alimenta-
ción al ganado, que coincidan accidentalmente con épocas de lluvias.

4. Normas para garantizar un nivel mínimo de mantenimiento y 
prevenir el deterioro de los hábitats

a) Mantenimiento de pastos permanentes
Las superficies de pastos permanentes, deberán mantenerse en 

condiciones adecuadas, evitando su degradación e invasión por mato-
rral. Para ello se podrá optar por mantener un nivel mínimo de carga 
ganadera efectiva que será siempre igual o superior a 0,1 UGM/ha. 
Por encima de este nivel mínimo se podrán establecer, con arreglo al 
tipo de pasto y a las condiciones locales, los niveles mínimos y máxi-
mos de carga ganadera efectiva que se consideren más apropiados en 
función de distintos agro-ecosistemas. En caso de pendientes mayores 
del 20% las comunidades autónomas podrán establecer una carga más 
reducida.

De forma alternativa, en caso de no alcanzar los oportunos niveles 
de carga ganadera efectiva, será requisito obligatorio realizar una labor 
de mantenimiento adecuada que evite la degradación del pasto perma-
nente de que se trate y su invasión por matorral.

b) Protección de los pastos permanentes
No se podrán quemar ni roturar los pastos permanentes, salvo para 

labores de regeneración de la vegetación, y en el caso de regeneración 
mediante quema será necesaria la previa autorización y el control de la 
administración competente. En todo caso, será obligatoria la adopción 
de medidas destinadas a la protección del arbolado en la zona de la 
quema y su entorno.

c) Mantenimiento de los elementos estructurales
No se podrá efectuar una alteración de los elementos estructurales 

definidos en el artículo 2 de este real decreto, sin la autorización de la 
autoridad competente. Se exceptúan de esta obligación la construcción 
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a correcció de rambles, reguerons i bancals, així com les operacions de 
refinament de terres que es realitzen en aquelles parcel·les que s’hagen 
de dedicar al cultiu de l’arròs i altres de regadiu.

d) Prohibició d’arrancar oliveres
Quan l’òrgan competent de cada comunitat autònoma considere 

que hi ha un elevat risc d’abandó de la producció agrària, de despobla-
ment o altres raons que així ho aconsellen, podrà establir zones en què 
no podran arrancar-se oliveres sense que siguen substituïdes.

e) Prevenció de la invasió de les terres agrícoles per vegetació 
espontània no desitjada

Serà obligatori el manteniment de les parcel·les en condicions 
apropiades per al seu cultiu, per mitjà del control de la vegetació 
espontània no desitjada i, en cas necessari, l’administració competent 
podrà determinar per a cada zona el cicle temporal i la llista d’espècies 
vegetals que siga obligatori controlar.

Tal obligació quedarà sense efecte únicament en les campanyes 
excepcionals en què, com a conseqüència de condicions meteorològi-
ques adverses, haja resultat impossible procedir en el moment adequat 
a l’eliminació.

f) Manteniment dels oliverars i vinyes en bon estat vegetatiu

1r. Fer les podes amb la freqüència tradicional de cada zona per al 
manteniment de les oliveres en bon estat vegetatiu.

2n. Fer les podes amb la freqüència tradicional de cada zona per al 
manteniment de les vinyes en bon estat vegetatiu.

g) Manteniment dels hàbitats
1r. No es poden abandonar o abocar materials residuals procedents 

d’activitats agrícoles o ramaderes sobre terrenys entollats o amb neu 
ni sobre aigües corrents o estancades.

2n. No es poden aplicar productes fitosanitaris, fertilitzants, llots 
de depuradora, compost, purins o fems ni netejar la maquinària empra-
da per a estes aplicacions sobre terrenys entollats o amb neu ni sobre 
aigües corrents o estancades. S’exceptua d’esta prohibició l’aplicació 
de fertilitzants i tractaments fitosanitaris en parcel·les de cultiu d’ar-
ròs.

3r. Per a evitar el risc de filtració i contaminació de les aigües 
superficials i subterrànies, les explotacions ramaderes en estabulació 
permanent o semipermanent han de disposar i utilitzar tancs d’emma-
gatzemament o fosses, femers i basses impermeabilitzades naturalment 
o artificialment, estanques i amb capacitat adequada o, si és el cas, dis-
posar de la justificació del sistema de retirada dels fems i purins de 
l’explotació.

h) Ús de l’aigua i reg
1r. Per a les superfícies de regadiu, l’agricultor haurà d’acreditar 

el seu dret d’ús d’aigua de reg concedit per l’administració hidràulica 
competent.

2n. Els titulars de les concessions administratives d’aigües i tots 
aquells que per qualsevol altre títol tinguen dret al seu ús privatiu esta-
ran obligats a disposar dels sistemes de control de l’aigua de reg esta-
blits per les administracions hidràuliques competents respectives, de 
manera que garantisquen una informació precisa sobre els cabals d’ai-
gua efectivament utilitzats.

de paradas para corrección de ramblas, regueros y bancales, así como 
las operaciones de refinado de tierras que se realicen en aquellas par-
celas que se vayan a dedicar al cultivo del arroz y otros de regadío.

d) Prohibición de arrancar olivos
Cuando el órgano competente de cada comunidad autónoma esti-

me que existe un elevado riesgo de abandono de la producción agraria, 
de despoblamiento u otras razones que así lo aconsejen, podrá esta-
blecer zonas en las que no podrán arrancarse olivos sin que éstos sean 
sustituidos.

e) Prevención de la invasión de las tierras agrícolas por vegetación 
espontánea no deseada.

Será obligatorio el mantenimiento de las parcelas en condiciones 
apropiadas para su cultivo, mediante el control de la vegetación espon-
tánea no deseada y, en caso necesario, la administración competente 
podrá determinar para cada zona, el ciclo temporal y la lista de espe-
cies vegetales que sea obligatorio controlar.

Tal obligación quedará sin efecto únicamente en aquellas cam-
pañas excepcionales en las que, como consecuencia de condiciones 
meteorológicas adversas, haya resultado imposible proceder en el 
momento adecuado a su eliminación.

f) Mantenimiento de los olivares y viñedos en buen estado vege-
tativo.

1.º Realizar las podas con la frecuencia tradicional de cada zona 
para el mantenimiento de los olivos en buen estado vegetativo.

2.º Realizar las podas con la frecuencia tradicional de cada zona 
para el mantenimiento de los viñedos en buen estado vegetativo.

g) Mantenimiento de los hábitats
1.º No se podrán abandonar o verter materiales residuales proce-

dentes de actividades agrícolas o ganaderas, sobre terrenos encharca-
dos o con nieve ni sobre aguas corrientes o estancadas.

2.º No se podrán aplicar productos fitosanitarios, fertilizantes, 
lodos de depuradora, compost, purines o estiércoles ni limpiar la 
maquinaria empleada para estas aplicaciones sobre terrenos encharca-
dos o con nieve ni sobre aguas corrientes o estancadas. Se exceptúa de 
esta prohibición la aplicación de fertilizantes y tratamientos fitosanita-
rios en parcelas de cultivo de arroz.

3.º Para evitar el riesgo de filtración y contaminación de las aguas 
superficiales y subterráneas, las explotaciones ganaderas en estabula-
ción permanente o semipermanente deberán disponer y utilizar tanques 
de almacenamiento o fosas, estercoleros y balsas impermeabilizadas 
natural o artificialmente, estancas y con capacidad adecuada o, en su 
caso, disponer de la justificación del sistema de retirada de los estiér-
coles y purines de la explotación.

h) Uso del agua y riego
1.º Para las superficies de regadío el agricultor deberá acreditar 

su derecho de uso de agua de riego concedido por la administración 
hidráulica competente.

2.º Los titulares de las concesiones administrativas de aguas y 
todos aquellos que por cualquier otro título tengan derecho a su uso 
privativo estarán obligados a disponer de los sistemas de control del 
agua de riego establecidos por las respectivas administraciones hidráu-
licas competentes, de forma que garanticen una información precisa 
sobre los caudales de agua efectivamente utilizados. 
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